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1. Informacje dotyczace niniejszej instrukcji
obstugi

1.1 Producent

Rabied Biedron Diamanttechnik GmbH

Egartenring 2 D-75378 Bad Liebenzell
Telefon +49 (0)7052-93090-599 Fax +49 (0)7052-93090-33
info@rabied-biedron.de www.rabied-biedron.de

1.2 Cel niniejszego dokumentu

Drogi uzytkowniku,

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera opis urzadzenia, wazne wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa,
montazu, konserwacji i serwisowania oraz dane techniczne. Ponadto nalezy przestrzegac instrukciji
obstugi elektronarzedzia FLEX, rozdziat 7.2.

Nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi, poniewaz postepowanie zgodnie z nig jest
warunkiem prawidtowego uzytkowania urzgdzenia.

Podczas korzystania z urzadzenia nalezy zawsze przestrzega¢ ogodlnie obowigzujgcych przepiséw
prawnych obowigzujgcych w danym kraju.

1.3 Informacje prawne

Niniejsza instrukcja obstugi nie moze by¢ powielana, rozpowszechniana, modyfikowana, przesytana,
ttumaczona na inny jezyk lub wykorzystywana w jakikolwiek inny sposoéb, w catosci lub w czesci,
elektronicznie lub mechanicznie, bez wyraznej pisemnej zgody Rabied Biedron Diamanttechnik GmbH.

Rabied Biedron Diamanttechnik GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku
nieprzestrzegania lub tylko czesciowego przestrzegania instrukcji obstugi lub w przypadku naruszenia
przepiséw prawnych i innych obowigzujgcych przepiséw dotyczgcych zapobiegania wypadkom i ochrony
Srodowiska w danym kraju, w ktérym maszyna jest eksploatowana (np. noszenie srodkéw ochrony
osobiste;j).

RabiedBied
T-230-SF DIAMANTTEGHNIK



1. Informacje dotyczace niniejszej instrukcji obstugi

1.4 Symbole bezpieczenstwa

W niniejszej instrukcji obstugi stosowane sg nastepujgce oznaczenia i symbole zagrozenh:

Ostrzezenie!

Ten symbol wskazuje na mozliwe zagrozenie dla zycia i zdrowia oséb.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowac powaznymi zagrozeniami dla zdrowia,
a nawet obrazeniami zagrazajgcymi zyciu.

Uwaga!

Ten symbol oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowacé niewielkie obrazenia.

Uwaga!

Ten symbol zawiera wazne informacje dotyczgce prawidtowego uzytkowania urzadzenia.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze prowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania lub
uszkodzenia urzgdzenia lub jego otoczenia.

Info

B BB P

Ten symbol zawiera instrukcje i szczegoélnie przydatne informacje. Pomoze on w
optymalnym wykorzystaniu wszystkich funkcji urzgdzenia.

RabiedBied
by laiiat i T-230-SF



2. Bezpieczenstwo

2. Bezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo!

Ryzyko porazenia pradem w wyniku bezposredniego lub posredniego kontaktu z
czesciami pod napieciem!

Naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez serwis autoryzowany przez
producenta.

Naprawy, konfiguracje, konserwacje i czyszczenie maszyny nalezy przeprowadzac
wylgcznie przy wytgczonym napedzie i zatrzymanej maszynie.

2.1 Instrukcje bezpieczenstwa

- Maszyny nalezy uzywac wytgcznie do prac okreslonych przez producenta lub z uzyciem
materiatéw przewidzianych przez producenta.

- Zapewnienie bezpiecznego i czystego miejsca pracy

- Urzadzenie moze by¢ obstugiwane wytgcznie przez osoby, ktére sg do tego zdolne zaréwno
psychicznie, jak i fizycznie.

- Przestrzega¢ ogolnych zasad bezpieczenstwa dotyczacych elektronarzedzi

- Uzywac tylko w suchych warunkach - chroni¢ przed woda

- Do odsysania pytu szlifierskiego nalezy uzywaé¢ odkurzacza przemystowego.

- Oczysc¢ powierzchnie styku tak, aby nie pozostaty na niej duze czasteczki brudu.
- Upewni¢ sie, ze w bezposrednim sgsiedztwie nie znajdujg sie zadne osoby.

- Nalezy pracowa¢ wytgcznie z uzyciem srodkéw ochrony stuchu, okularéw ochronnych i rekawic
ochronnych.

- Wyczyscic¢ urzadzenie po kazdym uzyciu i w razie potrzeby sprawdzi¢ lub wyregulowac
prowadnice rolkowa karetki (patrz Regulacja karetki).

RabiedBied
T-230-SF AT et



2. Bezpieczenstwo 6

2.2 Przestrzegac instrukcji obstugi

- Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia T-230-SF nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje
obstugi.

- Oprécz niniejszej instrukcji obstugi nalezy przestrzegac instrukcji obstugi elektronarzedzia FLEX
dotgczonej do produktu (patrz rozdziat 7.2 na stronie 39). Jest to wazna czes¢ niniejszej instrukc;ji
obstugi.

- Zapoznaj sie ze wszystkimi instrukcjami bezpieczenstwa opisanymi w tym dokumencie i

przestrzegaj ich podczas wszystkich prac.

- Oprécz niniejszej instrukcji obstugi nalezy przestrzega¢ ogélnie obowigzujgcych i lokalnych
przepiséw dotyczgcych zapobiegania wypadkom i ochrony srodowiska.

- Instrukcje obstugi nalezy zawsze przechowywaé w urzgdzeniu.

- W przypadku przeniesienia urzgdzenia w inne miejsce nalezy przekazac niniejszg instrukcje
obstugi nowemu uzytkownikowi.

2.3 Przeznaczenie

Przecinarka do dachéwek T-230-SF jest maszyng jednoosobowg, przeznaczong do ciecia dachowek.
Mozna jg bez wiekszego wysitku zaczepi¢ na tatach w celu przyciecia dachéwek na wymiar na miejscu.

Specjalnie opracowana podstawa dachowa (zintegrowana z maszyng) moze by¢ bezstopniowo
dostosowywana do odpowiedniego nachylenia dachu i zapewnia doskonate podparcie dla maszyny.

W razie potrzeby T-230-SF mozna roztozy¢ na kilka czesci bez uzycia narzedzi i ponownie ztozy¢ bez
wysitku - dzieki czemu przecinarka moze by¢ uzywana przez jedng osobe bez wiekszego wysitku.
Konstrukcja maszyny z prowadzeniem gtowicy umozliwia réwniez staty podglad ciecia i zagtebianie
tarczy tngcej w dowolnym miejscu na dachowce.

RabiedBied
by laiiat i T-230-SF



2. Bezpieczenstwo 7

2.4 Niewlasciwe uzycie

Kazde uzycie inne niz okreslone w punkcie "Uzycie zgodne z przeznaczeniem" lub wykraczajgce poza ten
zakres jest uwazane za niewtasciwe i zabronione.

Przecinarka T-230-SF nie moze -
- by¢ obstugiwana przez wiecej niz jedng osobe (wyjatki opisano w odpowiednim kontekscie).
- by¢ uzywana, jesli nie wszystkie urzgdzenia zabezpieczajgce sg zamontowane i w petni sprawne;
- jesli usterki i uszkodzenia nie zostaty usuniete;
- by¢ przerabiana lub modyfikowana bez

zezwolenia; niedozwolone jest réwniez -

. ci(;ct:ieI materiatdéw, do ktérych przecinarka T-230-SF nie jest przeznaczona, takich jak drewno lub
metal;

- praca przy maszynie bez srodkéw ochrony osobistej okreslonych w niniejszej instrukcji
obstugi.

- praca na maszynie pod wptywem alkoholu, narkotykéw i/lub lekow.

2.5 Srodki organizacyjne

Operator T-230-SF jest zobowigzany do zapewnienia niezbednego sprzetu ochrony osobistej. Wymagane
srodki ochrony osobistej obejmujg miedzy innymi

. Odziez robocza

. Ochrona stuchu

- Okulary ochronne, ochrona oczu, petna ochrona twarzy (w zaleznosci
od zastosowania)

- Rekawice ochronne zgodne z normami DIN EN 388 i DIN EN 407

. Obuwie ochronne

®ee0e0

. Maska

Operator musi rowniez dopilnowac, aby wszystkie istniejgce urzadzenia bezpieczenstwa byty regularnie
sprawdzane.

RabiedBied
T-230-SF AT et
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2.6 Ryzyko resztkowe

Ponizej znajdujg sie ogdine instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa, ktére majg zastosowanie do wszystkich
faz cyklu zycia T-230-SF. Szczegdtowe instrukcje bezpieczehstwa sg wymienione w odpowiednich
rozdziatach niniejszej instrukcji obstugi .

2.6.1 Zagrozenia elektryczne

>

Ostrzezenie!

Ryzyko porazenia pradem w wyniku bezposredniego lub posredniego kontaktu z
czesciami pod napieciem!

Naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez autoryzowany przez producenta
warsztat obstugi klienta.

2.6.2 Zagrozenia mechaniczne

>

Ostrzezenie!

Powazne obrazenia ciala spowodowane przez pracujaca tarcze tnaca!
Urzadzenie moze by¢ obstugiwane tylko przez jedng osobe.

Podczas uruchamiania i pracy nalezy upewni¢ sie, ze zadna czes$¢ ciata (ramiona, dtonie
itp.) nie znajduje sie w strefie zagrozenia.

Uwaga!

Zagrozenie zmiazdzeniem
Urzadzenie moze byc¢ obstugiwane tylko przez jedng osobe.

Podczas uruchamiania i pracy nalezy upewnic sie, ze zadna czes¢ ciata (ramiona, dtonie
itp.) nie znajduje sie w strefie zagrozenia.

ep p

Ostrzezenie!

Ryzyko obrazen oczu spowodowanych przez latajgce ciata obce!

Oczy powinny by¢ chronione przed latajgcymi ciatami obcymi, ktére powstajg podczas
réznych zastosowan

Dlatego podczas pitowania nalezy nosi¢ okulary ochronne.

RabiedBied
by laiiat i T-230-SF
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2.6.3 Zagrozenia termiczne

O

Ryzyko poparzenia goraca tarcza tnaca po cieciu!

Dlatego nalezy nosi¢ odpowiednie rekawice ochronne zgodne z normg DIN EN 407 lub
odczekac, az tarcza thgca wystarczajgco ostygnie przed jej dotknieciem.

2.6.4 Niebezpieczenstwo zwigzane z pylem

Uwaga!

Podczas ciecia dachowek powstaje pyt, ktéry moze byé szkodliwy dla zdrowia
operatora!

W zwigzku z tym nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepiséw prawnych i
okreslonych limitow narazenia zawodowego na pyt.
Jesli wartosci graniczne w miejscu pracy zostang przekroczone, operator jest zobowigzany

do zainstalowania odpowiedniego systemu odciggowego i zapewnienia operatorowi maski
oddechowe;j.

2.6.5 Niebezpieczenstwo zwigzane z hatasem

Uwaga!

Stata emisja dzwieku moze spowodowa¢ uszkodzenie stuchu!

@ Wedtug producenta elektronarzedzia, poziom cisnienia akustycznego emisji tego

urzgdzenia wynosi
- Lpa93 dB(A)
- Lwa 104 dB(A)

Dlatego podczas pracy z maszyng nalezy nosi¢ ochronniki stuchu.

2.6.6 Zagrozenie dla sSrodowiska

Uwaga!
Zuzyte tarcze tngce zanieczyszczajg srodowisko!

Zuzyte tarcze tngce nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

RabiedBied
T-230-SF AT et
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3. Dane techniczne

3.1 Dane producenta

Informacje te mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej urzgdzenia.

RabledBiedron

DIAMANTTECHNIK

Rabied Biedron Diamantiechnik GmbM
Egartenring 2
D-T5378 Bad Liebenzell Baujanr:

E: infolirabied-biedron.de Motorenieistung:
T: +48 (0) TO52 930 90-569

3.2 Opis urzadzenia

3.2.1 Standard maszyny

- Rama podstawy ze sktadanymi, regulowanymi nézkami, do zawieszenia na tatach

- Jednostka napedowa z tarczg thgcg do dachéwek

3.2.2 Akcesoria (opcjonalne)

. Stolik boczny

. Ogranicznik dtugosci

- Stojak na ptaskie podtoze, kpl.
. Odkurzacz

. Odkurzacz dachowy

RabiedBied
T-230-SF AT et
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3.3 Zakres zastosowania

- Dachowki wykonane z roznych materiatow

- Produkty z betonu, z ceramiki i podobnych

3.4 Dane techniczne

Napiecie 230V

Wydajnosé 2100 W

Klasa ochrony IP 20

Dtugos¢ x szerokos¢ x wysokosé 670 x 530 x 540 mm
Maks. Tarcza tngca 230 mm

Maks. Gtebokos¢ ciecia

65 mm w materiale litym

Maks. Diugos¢ ciecia

620 mm

Masa jednostki napedowej / ramy maszyny / podstawy urzgdzenia

9kg /19 kg /9 kg

RabiedBiedron

DIAMANTTECHNIK

T-230-SF
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4. Obstuga przecinarki do dachowek T-230-SF

/\

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo upadku podczas pracy na dachu!
Podczas pracy na dachu istnieje ryzyko upadku.

Operator maszyny jest zobowigzany do zabezpieczenia sie przed upadkiem zgodnie z
przepisami ustawowymi.

Uwaga!

Ryzyko zmiazdzenia podczas ustawiania i obstugi urzadzenia!

Istnieje ryzyko zmiazdzenia podczas ustawiania maszyny i, w stosownych przypadkach,
odkurzacza przemystowego (akcesorium) na dachu, a takze podczas rozstawiania nég
pod urzadzenie (akcesorium) i obstugi maszyny. Dlatego zaleca sie, aby operator nosit
rekawice ochronne.

Ostrzezenie!

Powazne obrazenia ciala spowodowane przez pracujaca tarcze tnaca!

Podczas pracy z maszyng istnieje znaczne ryzyko odniesienia obrazen spowodowanych
przecieciem lub odcieciem przez poruszajgcg sie tarcze tngca.

Podczas uruchamiania i pracy nalezy upewni¢ sie, ze zadna czes$¢ ciata (ramiona, dtonie
itp.) nie znajduje sie w strefie zagrozenia.

Urzgdzenie moze by¢ obstugiwane tylko przez jedng osobe.

Niebezpieczenstwo!

Ryzyko porazenia pradem w wyniku bezposredniego lub posredniego kontaktu z
czesciami pod napieciem!

Nalezy przeczyta¢ wszystkie informacje dotyczgce bezpieczenstwa, instrukcje,
ilustracje i specyfikacje dotgczone do elektronarzedzia. Nieprzestrzeganie ponizszych
ostrzezen moze spowodowac porazenie prgdem elektrycznym, pozar i/lub powazne
obrazenia ciata. Wszystkie informacje i instrukcje dotyczace bezpieczenstwa nalezy
zachowac na przysziosc¢.

T-230-SF

RabiedBiedron

DIAMANTTECHNIK




4. Obstuga przecinarki do dachéwek T- 13

4.1 Montaz przecinarki T-230-SF na tatach

1. Zawies dwa boczne haki (element1) ramy urzgdzenia T-230-SF w Zzgdanej pozycji na facie i
zaczep dolne ndzki (element 2) na tacie ponize;j.

2. Wyregulyj je tak, aby stolik roboczy byt wypoziomowany.
3. Zablokuj $ruby blokujgce (poz. 3), aby zapobiec opadnieciu stolika.
4. Nastepnie podigcz jednostke napedowg (patrz rozdz. 4.2 na str. 15).

| A

Rabied T230-SF |

- - -

Opis

1 Zaczepianie hakow maszyny do tat dachowych

2 Roztéz nézki i zaczep o dolng tate dachowg

3 Blokowanie srub gwiazdowych

B T-230-SF
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4.2 Montaz jednostki thacej do wozka

1. Wibéz sworzen (element 4 ) jednostki napedowej do gniazda i zablokuj go za
pomocg zaczepu blokujgcego (element 5 ).

2. Jednostka thgca moze by¢ opuszczana w dot bezstopniowo po zablokowaniu
sworznia w pozycji przy pomocy zaczepu blokujgcego, umozliwiajgctarczy
tngcej zagtebienie sie w dowolnym punkcie dachowki.

Opis

4 | W6z sworzen do gniazda

5 | Zaczep blokujacy otwarty (rys. po lewej), zaczep blokujgcy zamkniety (rys. po prawej)

T-230-SF B
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4.3 Praca z odkurzaczem przemystowym (akcesorium)

4.3.1 Zamocuj stojak dachowy do odkurzacza przemystowego

1. Ustaw podstawe dachowg odkurzacza przemystowego (poz. 6 ) w zgdanej pozycji i wypoziomuj
ja za pomocg regulowanych nézek.

2. Zablokuj sruby blokujgce (poz. 7), aby zapobiec opadnieciu podstawy dachowej.

4.3.2 Montaz odkurzacza przemystowego* na stojaku dachowym

1. Jesli ptyta mocujgca nie jest jeszcze zamontowana w odkurzaczu, nalezy jg zamontowac.

2. Upewnij sie, ze krawedz ptyty dotyka wybrzuszenia obudowy duzego kota odkurzacza
(oznaczonego kolorem zielonym na ponizszej ilustraciji), aby swobodny ruch kétka
obrotowego na podstawie odkurzacza pozostat niezakiocony.

3. Przykre¢ ptyte po obu stronach odkurzacza za pomocg 2 $rub.

4. Po prawidtowym zamontowaniu stojaka dachowego na dachu i przykreceniu ptyty mocujgcej do
odkurzacza, umies¢ odkurzacz przemystowy* na 4 srubach (poz. 8) stojaka dachowego
przewidzianego do tego celu (zwrd¢ uwage na kierunek montazu, rys. 8al).

* Starmix ISC M 1625 SAFE lub identyczny model

RabiedBiedron

DIAMANTTECHNIK T-230-SF
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Poz. Opis
6 Przymocuj na fatach stojak dachowy w taki sam sposob jak podstawe przecinarki T-230-SF.
7 | Zablokuj $ruby gwiazdowe
8 Kotki do unieruchomienia odkurzacza
8a | Ustawianie odkurzacza na stojaku dachowym

T-230-SF

RabiedBiedron

DIAMANTTECHNIK
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4.3.3

1.

Podtaczanie weza ssacego

Podtacz koniec weza ssacego (poz. 9 ) do gniazda odkurzacza, a drugi koniec weza do dyszy
ssgcej (poz. 10 ) przecinarki do dachowek T-230-SF.

Ustaw przetacznik w pozycji (automatycznej), aby odkurzacz uruchamiat sie
automatycznie po uruchomieniu pilarki do dachéwek iwylgczat sie automatycznie po
wytgczeniu pilarki.

Poz.
9 Podtacz waz ssacy do odkurzacza przemystowego
10 | Podtacz waz ssgcy do dyszy ssacej urzgdzenia T-230-SF.

e T-230-SF
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4.4 Ustawianie kata nachylenia

W razie potrzeby kat ciecia mozna regulowac¢ bezstopniowo w zakresie od 90° do 45°.

1. w tym celu nalezy poluzowac $ruby motylkowe (poz. 11) i przechyli¢ jednostke tngcg do zgdanej

pozycji - nastepnie ponownie zablokowa¢ obie sruby motylkowe.

Poz.

11

Opis

Poluzuj sruby skrzydetkowe po obu stronach i ustaw zgdany kat

12

Dokre¢ sruby skrzydetkowe po obu stronach

T-230-SF

RabiedBiedron
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4.5 Montaz dodatkowego stotu bez uzycia narzedzi
(akcesorium)

1. Chwy¢ dodatkowy stot obiema rekami i wsun go w kierunku maszyny pod katem okoto 45
stopni.

2. Przednie wyciecia w ksztatcie litery U powinny znajdowac sie miedzy Srubami T-230-SF i
przylega¢ do srub od dotu, gdy stdt jest zablokowany na miejscu - przednie wyciecie w ksztalcie
litery U lezy na przedniej Srubie od goéry - proces ten mozna przeprowadzi¢ bez uzycia narzedzi.

Przedni otwor szczelinowy opiera sie o Srube od dotu, a tylny
otwor szczelinowy opiera sie o srube od gory.

13

B T-230-SF
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4.6 Zwalnianie blokady karetki

14 | Zwalnianie blokady UWAGA: Przekreé¢ srube gwiazdowg do oporu w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

T-230-SF B
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4.7 Utozenie dachowki i przygotowanie do ciecia

1. Umie$¢ dachoéwke na stole do ciecia i zwolnij blokade wozka (poz. 14). Wyréwnaj
potozenie dachowki za pomocg katomierza lub znacznikdw na poczatku i koncu

dachéwki tak, aby dachdéwka punkty przeciecia lezaly doktadnie tarczg tngcag
urzgdzenia.

Rabled y
JE
@ DIAMANTTECHY f

2. W tym celu tarcza tngca jest przytrzymywana w przednim lub tylnym punkcie ciecia nad
linig ciecia, a dachdwka jest ustawiana w zgdanej pozyciji.

3. Dotgczony katomierz moze by¢ uzywany do precyzyjnych cie¢ pod kagtem.

4. W razie potrzeby mozna przymocowac¢ dodatkowy stot (bez narzedzi) z boku maszyny
(poz. 13).

gyttt T-230-SF



4. Obstuga przecinarki do dachéwek T-

22

4.8 Montaz ogranicznika dtugosci (akcesorium)

=

Dokreci¢ przymiar ze
skalg za pomocg z 2

Srub imbusowych do
listwy bocznej stolika.

T-230-SF

RabiedBiedron
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Zamocuj ogranicznik
dtugosci, ustaw i
unieruchom go w
pozadanej odlegtosci
za pomocg Sruby
gwiazdowe;.

i -’-_‘h._ =

ﬁﬁ] Mok ..
i ! Dobieans,

e T-230-SF
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4.9 Uruchamianie silnika napedu

1. aby uruchomic silnik napedowy, upewnij sie, ze tarcza tngca nie styka sie z cietym materiatem i
znajduje sie na koncu dachéwki a nastepnie przesun dzwignie (element 15) o 90 stopni w bok.

15 | Przesun dzwignie do pozycji - ON

4.10 Proces ciecia

1. Gdy tarcza tngca osiggnie maksymalng predkos¢, opusé za pomoca kotyski jednostke tngca.

2. Powoli pociggnij jednostke thgcg do siebie, az materiat zostanie catkowicie przeciety lub
jednostka tngca osiggnie pozgdang pozycije.

T-230-SF B
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4.11 Zakonczenie procesu ciecia

1. Wysuna¢ gtowice thagcg z materiatu i wytgczy¢ silnik napedowy za pomocg wytgcznika (poz. 15).

4.12 Usuwanie dachowek

1. Zdja¢ dachdéwke i usungé wszelkie pozostate elementy.

4.13 Odiacz zasilanie

1.

W przypadku korzystania z modelu T-230-SF bez odkurzacza przemystowego nalezy odtgczyc¢
zasilanie poprzez wyjecie wtyczki z gniazda zasilania.

W przypadku uzywania modelu T-230-SF z odkurzaczem przemystowym (wyposazenie
dodatkowe) nalezy odtgczy¢ zasilanie od odkurzacza przemystowego, a nastepnie zasilanie
miedzy odkurzaczem przemystowym a pilarkg do dachdowek.

Wymontowa¢ waz ssacy.

4.14 Demontaz przecinarki do
dachéwek i odkurzacza
przemysiowego

1.
2.

Zablokuj karetke T-230-SF za pomoca $ruby blokujacej (patrz sekcja 4.6 na str. 21).

Otworz wspornik zabezpieczajgcy (patrz rozdz. 4.2 na str. 15) i oddziel jednostke tngcg od
ramy maszyny.

Poluzuj sruby gwiazdowe nézek i wcisnij je catkowicie do siebie - nastepnie ztéz nézki do
podstawy i wyciggnij je maksymalnie, a nastepnie ponownie dokre¢ sruby gwiazdowe.

W razie potrzeby odkre¢ odkurzacz przemystowy od ramy dachowej, a nastepnie unies go i zdejmij
podstawe dachowg

RabiedBiedron

DIAMANTTECHNIK T-230-SF
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4.15 Stojak na urzadzenie (akcesorium)

4.15.1 Instrukcje montazu

Podstawa do montazu urzadzenia na ziemi T-230-SF jest dostarczana czesciowo zmontowana i
wymaga jedynie zamontowania nozek.
1. Rame i cztery prostokatne rurki (n6zki) i umies¢ na podtodze tak, aby dwie rurki mozna byto
wsung¢ w przewidziane otwory (poz. 1).

2. Aby utatwi¢ wlozenie ndzek, nalezy lekko poluzowac¢ dwie sruby.

3. Wsun nozki w otwory podstawy urzgdzenia do oporu. Wtéz Sruby w przewidziane otwory i
dokrec¢ je wraz ze Srubami podstawy urzgdzenia za pomocg klucza imbusowego (M4).

4. Powtérz ten proces dla wszystkich czterech nézek podstawy urzadzenia.

RabiedBiedron

DIAMANTTECHNIK
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4.15.2 Montaz przecinarki do dachéwek na stojaku

Dwa plastikowe dyski sg zamontowane po jednej dtugiej stronie stojaka oraz dwa na podstawie przecinarki
do dachowek. Zapobiegajg one przemieszczaniu sie przecinarki do dachéwek na stojaku.

1. Umies¢ stojak urzgdzenia na twardej i rownej powierzchni.

2. Umies¢ przecinarke do dachowek na stojaku w taki sposob, aby plastikowe tarcze T-230 SF (2)
znajdowaly sie na zewnatrz, a tarcze stojaka (1) wewnatrz (patrz ilustracja ponizej).

Opis

1 Plastikowe dyski umieszczone na stojaku pod urzgdzenie

2 Dyski z tworzywa zamontowane na podstawie przecinarki

e T-230-SF
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5. Konserwacja

Niebezpieczenstwo!

Ryzyko porazenia pradem w wyniku bezposredniego lub posredniego kontaktu z
czesciami pod napieciem!

Przed przystgpieniem do konserwacji i konserwacji urzgdzenie musi zosta¢ odtgczone od
zasilania.

Naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez serwis autoryzowany przez producenta

5.1 Srodki ogélne

- Po kazdym uzyciu nalezy oczysci¢ urzadzenie z grubego brudu i kurzu.
- Wysuszy¢ urzadzenie, jesli ulegto zamoczeniu
- Sprawdzaé kazdorazowo czy gtowica maszyny nadal pracuje ptynnie i rownolegle do kolumny.

- Tepe lub uszkodzone narzedzia nalezy natychmiast wymienic

5.2 Konserwacja jednostki tnacej
Instrukcje dotyczace konserwacji i pielegnacji jednostki thgcej mozna znalez¢ w instrukcji obstugi producenta

FLEX, rozdziat 7.2 na stronie 39.

5.3 Konserwacja odkurzacza
przemystowego (jesli jest dostepny)

Instrukcje dotyczace konserwac;ji i pielegnacji odkurzacza przemystowego Starmix ISC M 1625 SAFE
znajdujg sie w instrukcji obstugi producenta, rozdziat 7.2 na stronie 39.

RabiedBied
T-230-SF DIAMANTTEGHNIK
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5.4 Regulacja wézka

Ruch karetki przecinarki T-230-SF jest realizowany przy pomocy czterech krgzkéw, co umozliwia
precyzyjng prace bez luzéw.

Ze wzgledu na $cieranie sie materiatu moze wystgpi¢ luz miedzy rolkami a kolumng prowadzaca.

Dwa (poz. 1) z czterech kétek mozna regulowac bez wigkszego wysitku, dzieki czemu mozna ustawic
idealne prowadzenie wézka.

RabiedBiedron T-230-SF

DIAMANTTECHNIK



5. Konserwacja urzadzenia

30

5.4.1 Regulacja rolek

1. Lekko poluzowac¢ nakretki (poz. 2), nie zdejmujgc ich catkowicie. Moze by¢ konieczne uzycie
drugiego klucza do przytrzymania dolnej nakretki (poz. 3).

2. Obrd¢ $rube z gniazdem szesciokatnym (element 4) obu kotek lekko w prawo i dokreé recznie
nakretke (element 2).

3. Przesun woézek wzdtuz szyny i sprawdz, czy porusza sie bez luzéw.

4. Jedli ustawienie jest prawidtowe, nalezy mocno dokreci¢ nakretke (poz. 2) - w przeciwnym razie
nalezy ponownie skorygowac ustawienie sruby z gniazdem szesciokgtnym.

2 =

T-230-SF B
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5.5 Wymiana oston przeciwpytowych

Przecinarka do dachéwek T-230-SF jest wyposazona w dwie plyty chronigce przed pytem, ktére w
potaczeniu z odkurzaczem przemystowym niemal catkowicie eliminujg wytwarzany pyt.

Jesli ostony przeciwpytowe sg zuzyte, mozna je wymieni¢ bez uzycia narzedzi.

1 Zewnetrzna ostona przeciwpytowa

2 Zdejmij boczng pokrywe ochronng, obracajac srube gwiazdkowg w lewo.

Przytrzymaj pokrywe ochronng wewnetrzng strong skierowang do gory i podwaz ptytke
chronigcg przed kurzem w dot z obu okragtych otwordw.

Po wyjeciu ptytki przeciwpytowej z otwordw nalezy wyciagnac jg z uchwytéw.

Aby wymieni¢ wewnetrzng ptytke przeciwpytowa, nalezy zdjgé tarcze tngcg - ptytke przeciwpytowg mozna
nastepnie zdjg¢ w taki sam sposob, jak zewnetrzng ptytke przeciwpytows.

Nowe ostony przeciwpytowe sg montowane w odwrotnej kolejnosci do demontazu

B T-230-SF
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5.6 Pusta kaseta odpylajaca

Pod stotem tngcym znajduje sie kaseta, ktéra zbiera cze$¢ wytwarzanego pytu. Kaseta musi by¢ od
czasu do czasu oprézniana, aby zapewni¢ dziatanie tego urzadzenia.

Przechyl T-230-SF na bok tak, aby dolna czes¢ urzadzenia byta tatwo dostepna.

1 Kaseta z mechanizmem blokujgcym

2 Zwolnij blokade, pociggajac suwak w lewo.

Wyja¢ kasete za zatrzasku, a nastepnie wyciggng¢ kasete w bok z ramy podstawy.

4 | Wyjmij piankowa wkiadke i wyczy$¢ kasete oraz wkiadke.

Montaz kasety

Montaz kasety odbywa sie w kolejnosci odwrotnej do demontazu.

T-230-SF B
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6. Likwidacja i utylizacja

6.1 Ostateczna likwidacja

1. Wykonaj czynnosci opisane w poprzedniej sekcji.

2. Odigcz kabel zasilajgcy od urzgdzenia, aby osoby nieupowaznione nie mogty go wigczyc.

6.2 Usuwanie odpadéw

Uwaga!

Zgodnie z przepisami UE czesci maszyn nie wolno wyrzucaé razem z
", niesegregowanymi odpadami domowymi!

‘ W zwigzku z tym podczas utylizacji nalezy oddziela¢ poszczegdine rodzaje materiatdw i
- ’ utylizowaé je zgodnie z przepisami obowigzujacymi w danym kraju.

Jesli urzadzenie ma zosta¢ zutylizowane po zakonczeniu okresu eksploatacji,
nalezy zwréci¢ uwage na nastepujgce kwestie:
- Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych w danym kraju przepiséw dotyczacych utylizacji maszyn
przemystowych.
- W razie watpliwosci nalezy zleci¢ utylizacje wyspecjalizowanej firmie
- Oddziel plastik od metalu i utylizuj je oddzielnie.

- Silniki elektryczne i komponenty elektryczne, takie jak przetgczniki i kable, nalezy utylizowaé
oddzielnie.

RabiedBied
T-230-SF DIAMANTTEGHNIK
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7. Dodatek

7.1 Deklaracja zgodnosci WE

Oswiadczamy na wiasng odpowiedzialnosé, ze w sekcji "dane techniczne"

Opisany produkt jest zgodny z nastepujgcymi normami lub dokumentami normalizacyjnymi: EN 60745
zgodnie z postanowieniami dyrektyw 2014/30EU, 2006/42/WE, 2011/65/UE

Odpowiedzialny za dokumentacje techniczng:

Rabied Biedron GmbH
Egartenring 2

75378 Bad Liebenzell
Tel. 07052-93090-599
Fax 07052-93090-33

E-mail: info@rabied-biedron.de

Hartins Vbl

Markus Theobald
Dyrektor

zarzgdzajacy

Bad Liebenzell, 08.11.2023 r.

Zastrzezenie

Producent i jego przedstawiciel nie ponoszg odpowiedzialnosci za szkody i utrate zyskow z powodu
przerw w dziatalnosci gospodarczej spowodowanych przez produkt lub niemoznos¢ korzystania z
produktu.

Producent i jego przedstawiciel nie ponoszg odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem lub w potgczeniu z produktami innych producentow.

RabiedBied
T-230-SF DIAMANTTEGHNIK
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Zastosowane symbole

A\ osTrzEZENIE!

Oznacza bezposrednio zagrazajgce
niebezpieczeristwo.

Nieprzestrzeganie fej wskazowki grozi
smiercig lub bardzo ciezkimi obrazeniami.

/N OSTROZNIE!

Oznacza moZliwosc wystgpienia
niebezpiecznej sytuacji.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki moze
doprowadzic do skaleczeri lub szkod
materialnych.

[i]  wskazowka
Oznacza wskazowki dla uzytkownika
[ wazne informacje.

Symbole na urzgdzeniu

Przed uruchomieniem urzgadzenia
przeczytaé instrukcje obstugi!

Zastosowac okulary ochronne!

Uzywac¢ ochronnikéw stuchu!

Wskazéwka dotyczaca
usuwania zuzytego urzadzenia
(patrz strona 171)

158

broszurze (nr dokumentacji: 315.915),

— zasad | przepisow terenowych obowigzu-
Jjgcych na miejscu uzycia urzgazenia
odnosnie BHP.

Ninigjsza szlifierka skonstruowana jest

zgodnie z aktualnym poziomem techniki

[ uznanymi zasadami bezpieczeristwa

technicznego. Mimo to podczas uzytkowania

urzgdzenia moze wystapic zagrozenie dla
zdrowia | Zycla uzytkownika lub 0sob trzecich
albo uszkodzenia urzgdzenia lub innych

Sszkod materialnych.

Szlifierke kgtowg stosowac tylko i wylgcznie:

— Zzgodnie z przeznaczeniem,

— W niezawodnym stanie technicznym
Zgodnym z zasadami bezpieczeristwa
I higieny pracy.

Usterki wywierajgce wptyw na bezpieczerist-

wo naleZy niezwtocznie usungc.

Zastosowanie zgodne z przez-

naczeniem

Niniejsza szlifierka katowa przeznaczona jest

— do profesjonalnego zastosowania
w przemysle i rzemiosle,

— do szlifowania i przecinania metalu
i kamienia na sucho; do przecinania
nalezy zastosowac¢ specjalng ostone
ochronng przeznaczong do przecinania,

— do szlifowania powierzchniowego,
usuwania rdzy i lakieru przy uzyciu
elastycznego talerza wsporczego,

— do zastosowania z narzedziami szli-
fierskimi i wyposazeniem, ktore wymie-
nione sa w tej instrukcji obstugi lub
zalecane przez producenta do takiego
zastosowania.

Niedozwolone jest stosowanie np. tarcz

fancuchowych i brzeszczotéw pity.
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Wskazoéwki bezpieczenstwa pracy
z szlifierkami kgtowymi

N\  OSTRZEZENIE!

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczeristwa i pouczenia.

Zaniedbania w przestrzeganiu wskazowek
bezpieczerstwa i pouczer mogg spowodo-
wac porazenie prgdem elekirycznym, poZar
Hlub cigzkie zranienia. Proszg zachowac
wszystkie przepisy bezpieczeristwa

i wskazowki do przyszfego zastosowania.

Wskazoéwki bezpieczenstwa dotyczace
szlifowania, szlifowania papierem
Sciernym, pracy z uzyciem szczotek
drucianych i przecinania $ciernicg

m Niniejsze narzedzie elektryczne prze-
znaczone jest do zastosowania jako
szlifierka, szlifierka do szlifowania
papierem Sciernym, przecinarka
i do prac szczotkami drucianymi.
Prosze przestrzegaé wszystkich
wskazowek bezpieczenstwa, instrukgii,
opiséw i parametréw podanych w doku-
mentagji, ktora nalezy do zakresu
dostawy urzadzenia.

Nieprzestrzeganie nastepujacych
wskazéwek moze spowodowaé
porazenie pragdem elektrycznym,
wybuch pozaru i/lub ciezkie zranienia.

= Niniejsze narzedzie elektryczne
nie nadaje sie do polerowania.
Zastosowanie urzgdzenia w sposob
niezgodny z jego przeznaczeniem
moze spowodowaé zagrozenie
lub niebezpieczenstwo zranienia.

= Nie wolno stosowaé zadnego wyposa-
zenia dodatkowego, ktére nie jest prze-
widziane ani polecane przez producenta
specjalnie dla tego urzadzenia elektrycz-
nego.

Sama mozliwo$é zamocowania wyposa-
zenia do urzadzenia elektrycznego

nie gwarantuje jeszcze bezpiecznego
zastosowania.

m Dopuszczalna liczba obrotéw zastoso-
wanego nharzedzia musi by¢ co najmniej
tak wysoka, jak najwyzsza liczba
obrotéw podana na urzadzeniu.
Wyposazenie, ktére obraca sie z wiekszg
liczbag obrotéw, niz dopuszczona maksy-
malna liczba obrotéw, moze sie potamac
i zosta¢ wyrzucone w powietrze.

m Srednica zewnetrzna i grubos$é¢ zastoso-
wanego narzgdzia musi by¢ zgodna
z wymiarami urzgdzenia.

Nieprawidtowo odmierzone narzedzia
moga byc¢ niewystarczajgco ostoniete
lub niedostatecznie kontrolowane.

m Narzedzia robocze z wkiadkg gwinto-
wang muszg doktadnie pasowaé na
gwint na wrzecionie. W przypadku
narzedzi roboczych, mocowanych przy
uzyciu kotnierza $rednica otworu
narzedzia roboczego musi by¢ dopaso-
wana do Srednicy kotnierza. Narzedzia,
ktore nie pasujg dokfadnie na wrzeciono
Sciernicy urzadzenia elektrycznego,
obracajg sie nierdwnomiernie, bardzo
mocno drgajg i mogg spowodowac utrate
panowania i kontroli nad urzadzeniem.

= Nie wolno stosowaé zadnych uszkodzo-
nych narzedzi. Przed kazdym uzyciem
nalezy skontrolowaé oprzyrzadowanie,
np. Sciernice pod kgtem odpryskéw
i peknigé, talerze szlifierskie pod katem
peknieé, starcia lub silnego zuzycia,
szczotki druciane pod katem luznych lub
ztamanych drutéw. Po ewentualnym
upadku urzadzenia elektrycznego lub
narzedzia, nalezy sprawdzié czy nie
ulegty uszkodzeniu; uzywac tylko
nieuszkodzone narzegdzia. Po spraw-
dzeniu i zatoZzeniu narzedzia nalezy
zwrdci¢ uwage, aby uzytkownik i osoby
postronne znajdowaty sie poza obsza-
rem ptaszczyzny rotacji narzedzia,
nastepnie wiaczy¢ urzadzenie i pozo-
stawi¢ pracujgce na najwyzszej liczbie
obrotéw na czas jednej minuty.
Uszkodzone narzedzia tamia sie
najczesciej podczas takiej proby.
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m Nalezy stosowaé $rodki ochrony
osobistej. Zaleznie od wykonywanego
zadania zatozy¢ odpowiednio maske
ostaniajgcg catg twarz, maske ostania-
jaca goérng czesé twarzy lub okulary
ochronne. Zastosowaé odpowiednio
maske przeciwpytowg, ochronniki
stuchu, rekawice ochronne lub specjalny
fartuch, ktéry chroni uzytkownika
przed matymi czasteczkami substanc;ji
Sciernych i szlifowanych materiatow.
Chroni¢ oczy przed zranieniem poprzez
wyrzucane ciata obce, ktére powstajg
przy réznych zastosowaniach urza-
dzenia. Maski przeciwpytowe i ochronne
muszg posiadac¢ zdolnosc filtracji pytdw
powstajgcych podczas pracy.

W przypadku obcigzenia hatasem przez
dtuzszy czas, uzytkownik narazony jest
na utrate stuchu

m Zwracaé uwage, aby osoby postronne
znajdowaty sie w bezpiecznej odlegtosci
od obszaru pracy. Kazda osoba, ktéra
zbliza sie do obszaru pracy urzadzenia
musi nosi¢ osobiste srodki ochrony.
Odtamane kawalki obrabianego materia-
tu lub uszkodzonego narzedzia, mogg
zosta¢ wyrzucone w powietrze i spowo-
dowac zranienia nawet poza bezposred-
nim obszarem pracy.

m Urzadzenie chwytaé tylko za izolowane
powierzchnie przeznaczone do tego
celu, jezeli podczas pracy zachodzi
niebezpieczenstwo zetkniecia sie narze-
dzia z ukrytym przewodem elektrycznym
lub przewodem zasilajgcym.

Kontakt z przewodem elektrycznym,
znajdujgcym sie pod napieciem, moze
spowodowac, ze metalowe elementy
urzadzenia znajdg sie rowniez pod
napieciem, i poprzez to doprowadzic¢
do porazenia pragdem elektrycznym.

m Elektryczny przewéd zasilajgcy prowa-
dzi¢ zawsze z dala od obracajgcych
sie narzedzi.

W przypadku utraty kontroli nad urza-
dzeniem moze doj$¢ do zerwania
elektrycznego przewodu zasilajgcego
lub zetkniecia sie z nim, a dion lub reka
uzytkownika moze zosta¢ wciggnieta
przez obracajace sie narzedzie lub urzg-
dzenia.
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= Nie wolno odktadaé urzgdzenia
elektrycznego zanim narzedzie
catkowicie si¢ nie zatrzyma.
Obracajace sie narzedzie moze
sie zetkng¢ z powierzchnia, na ktérg
odtozono urzgdzenie, i spowodowac
utrate kontroli uzytkownika nad urza-
dzeniem.

m Nie wlaczac urzgdzenia podczas prze-

noszenia ani nie przenosi¢ wigczonego
urzadzenia.
Odziez moze zetknag¢ sie przypadkowo
z obracajgcym sie narzedziem a narze-
dzie moze sig wkreci¢ w ciato uzytkow-
nika.

m Otwory wentylacyjne urzadzenia
elektrycznego nalezy regularnie czyscié.
Dmuchawa silnika wcigga pyt do
obudowy, a silne zanieczyszczenie
metalicznym pytem moze spowodowaé
niebezpieczenstwo porazenia prgdem
elektrycznym lub zwarcie.

m Urzadzenia elektrycznego nie wolno
stosowaé w poblizu materiatéw palnych.
Iskry moga spowodowac zapalenie
sie tych materiatow.

= Nie wolno stosowaé zadnych narzedzi,
ktore wymagaja chtodzenia ptynnymi
$rodkami chtodzgcymi.

Zastosowanie wody lub innych ptynnych
$rodkow chiodzgcych moze spowodo-
wacé porazenie pragdem elektrycznym.

Uderzenia zwrotne i odpowiednie
wskazéwki bezpieczenstwa

Uderzenie zwrotne jest nagtg reakcjg
urzgdzenia na skutek zaczepienia lub
zablokowania obracajgcego sie narzedzia,
jak tarcza szlifierska, talerz szlifierski,
szczotka druciana itp.

Zaczepienie lub blokada prowadzi

do gwaltownego zatrzymania obracajgcego
sie narzedzia. Na skutek tego w miejscu
blokady nastepuje niekontrolowane odrzu-
cenie urzgdzenia elektrycznego w kierunku
przeciwnym do kierunku obrotu narzedzia.
Jezeli np. tarcza szlifierska zaczepi lub
zablokuje sie w obrabianym materiale, kra-
wedz tarczy, ktéra zagtebia sie w materiale,
moze sie zaczepi¢ lub zablokowad,

co spowoduje wytamanie sie tarczy

lub uderzenie zwrotne urzadzenia.



LBE 125 18.0-EC/LB 125 18.0-EC/L 125 18.0-EC

pl

Tarcza szlifierska porusza sie wtedy

w kierunku uzytkownika albo w przeciwnym,

zaleznie od kierunku obrotu tarczy w miejs-

cu zablokowania. W takim przypadku tarcza
szlifierska moze sie rowniez ztamac.

Uderzenie zwrotne jest nastepstwem nie-

prawidtowej lub btednej obstugi urzgdzenia

elektrycznego. Mozna tego uniknag¢ stosu-
jac odpowiednie przedsiewziecia zabezpie-
czajace, kitore opisane sg ponize;.

m Urzadzenie elektryczne nalezy trzymaé
mocno a ciato i ramiona ustawi¢
w takiej pozycji, ktéra umozliwi przyjecie
sit uderzenia zwrotnego.

Stosowaé zawsze uchwyt dodatkowy
(jezeli jest) aby uzyska¢ mozliwie
najwigkszg kontrole nad sitg uderzenia
zwrotnego lub momentem reakgc;ji przy
rozruchu urzgdzenia.

Uzytkownik moze opanowac sity odrzutu
i reakcji poprzez zachowanie odpowied-
nich srodkéw ostroznosci.

= Nigdy nie zbliza¢ dtoni do obracajgcych
sie narzedzi.

Przy uderzeniu zwrotnym narzedzie
moze dotkna¢ dtoni a nawet po niej
przejechac.

m Cialo ustawia¢ w taki sposdb, aby nie
znalazio si¢ w obszarze, do ktérego
skieruje sie urzadzenie elektryczne
na skutek uderzenia zwrotnego.
Uderzenie zwrotne popycha urzadzenie
elektryczne w kierunku przeciwnym
do ruchu tarczy szlifierskiej w miejscu
zablokowania.

m Prosze zachowaé szczegdlng ostroz-
nosé podczas pracy w katach, na ostrych
krawedziach itp. Nalezy zapobiegaé
odrzuceniu narzedzia od szlifowanego
materiatu i jego zacisnieciu.

Obracajace sie narzedzie tatwo

sie zakleszcza przy pracy w rogach,

na ostrych krawedziach i przy uderze-
niach. To z kolei jest przyczyng utraty
kontroli nad urzgdzeniem lub uderzenia
zwrotnego.

= Nie wolno stosowa¢ zadnego brzesz-
czotu tancuchowego ani zgbatego.
Narzedzia tego typu powodujg czesto
uderzenie zwrotne lub utrate kontroli nad
urzgdzeniem.

Szczegblne wskazéwki bezpieczen-
stwa przy szlifowaniu i przecinaniu

Stosowac tylko i wytgcznie $ciernice,
ktére dopuszczone sg do pracy z tym
urzadzeniem elektrycznym i odpowied-
nie ostony ochronne, ktére przewidziane
sq do takich $ciernic.

Sciernice, ktore nie sa przewidziane
dla tego urzadzenia elektrycznego,

nie mogg by¢ dostatecznie ostoniete

i dlatego sg niebezpieczne.

Tarcze szlifierskie wygiete nalezy
mocowac w taki sposob, aby ich
powierzchnia szlifujgca nie wystawata
poza krawedz pokrywy ochronne;j.
Niefachowo osadzona tarcza szlifierska,
wystajgca poza krawedz pokrywy
ochronnej nie moze by¢ wystarczajgco
osfonieta.

Ostona musi by¢ dobrze przymocowana
do elektronarzedzia i — aby zagwaran-
towa¢ jak najwiekszy stopien bezpie-
czenstwa — ustawiona tak, aby cze$é
sciernicy, odstonieta i zwrécona do
operatora, byla jak najmniejsza. Ostona
chroni operatora przed odtamkami,
przypadkowym kontaktem ze Sciernica,
jak réwniez iskrami, ktére mogtyby
spowodowac zapalenie sie odziezy.
Sciernice wolno stosowaé tylko

do zadan, dla ktérych sg zalecane.

Na przyktad: nie wolno nigdy szlifowaé
powierzchnig boczng tarczy tnace;.
Tarcze tngce przeznaczone sg do
zdejmowania materiatu krawedzig
tarczy. Dziatanie bocznej sity na Scier-
nice moze spowodowac jej ztamanie.
Stosowac tylko nieuszkodzone kotnhierze
mocujace o wielkosci i ksztalcie od-
powiednim do wybranej tarczy $cierne;j.
Odpowiednie kotnierze podpierajg
tarcze tnacq i dzieki temu zmniejszajg
niebezpieczenstwo uszkodzenia

i ztamania tarczy. Kotnierze do tarcz
tnacych mogg sie rézni¢ od kotnierzy
do innych tarcz szlifierskich.
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Nie wolno stosowaé zuzytych tarcz
szlifierskich z wiekszych narzedzi
elektrycznych.

Tarcze szlifierskie do wigkszych narzedzi
elektrycznych nie nadajg sie dla wiekszej
liczby obrotow, jakg majg mniejsze
narzedzia elektryczne, i dlatego moga
ulec ztamaniu.

Dodatkowe szczegdbine wskazowki
bezpieczenstwa przy przecinaniu

Zapobiegac blokadzie tarczy tnacej

w materiale oraz unikaé zbyt mocnego
nacisku. Nie wykonywaé zadnych
nadmiernie gtebokich cieé.
Przecigzenie tarczy thgcej zwieksza jej
naprezenie i mozliwos¢ zakantowania
lub zablokowania sie, a tym samym
mozliwos¢ uderzenia zwrotnego

lub ztamania narzedzia.

Prosze unika¢ obszaru przed i za obra-
cajaca sie tarcze tnaca.

Jezeli prowadzimy tarcze thaca

w materiale przecinanym w kierunku
od siebie, wtedy, w przypadku uderzenia
zwrotnego, urzadzenie elektryczne wraz
z obracajaca sie tarczg tngcg moze
zostaé odrzucone prosto w kierunku
uzytkownika.

W przypadku zaczepienia lub zabloko-
wania tarczy tngcej albo w celu przer-
wania pracy, nalezy wytgczyé urzadze-
nie i przytrzymadé, az do catkowitego
zatrzymania sie tarczy.

Nie wolno nigdy prébowa¢ wyjmowania
jeszcze obracajace;j sie tarczy z prze-
cinanego materiatu, poniewaz moze

to spowodowac uderzenie zwrotne.
Prosze zbadac¢ i usung¢ przyczyne
zablokowania tarczy.

Nie wolno wigczac¢ urzadzenia elektrycz-
nego, jezeli znajduje sie jeszcze w obra-
bianym materiale. Odczekac, az tarcza
tngca uzyska petng liczbe obrotéw, a do-

piero potem ostroznie kontynuowagé ciecie.

W przeciwnym przypadku tarcza moze
sie zaczepi¢, wyskoczy¢ z obrabianego
materiatu i spowodowac uderzenie
zwrotne.
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m Plyty i duze kawatki materiatu prze-
znaczone do obrdbki nalezy podeprzeé,
aby zmniejszy¢ ryzyko uderzenia zwrot-
nego z powodu zaczepienia tarczy tngcej.
Duze obrabiane przedmioty moga sie
wygig¢ pod wptywem ciezaru wtasnego.
Materiat przeznaczony do obrdbki musi
by¢ podparty po obydwéch stronach
tarczy i to zaréwno w poblizu linii tnacej
jak i na krawedzi materiatu.

m Prosze zachowac szczegdblng ostroz-
no$¢ przy wycinaniu ,kieszeni“ w $cia-
nach lub w niewidocznych obszarach.
Tarcza tngca zanurzajgca sie przy cieciu
w $cianie moze natrafi¢ na przewody
elektryczne, gazowe, wodne lub inne
objekty i spowodowaé uderzenie
zwrotne.

Szczegblne wskazdwki bezpieczen-

stwa dotyczace szlifowania papierem

Sciernym

= Nie wolno stosowaé arkuszy papieru
$ciernego o zbyt duzych wymiarach;
przestrzega¢ wymiaréw podanych przez
producenta. Arkusze papieru sciernego,
ktére wystajg poza talerz wsporczy,
moga doprowadzi¢ do zranienia, mogg
sie blokowac, podrze¢ lub spowodowac
uderzenie zwrotne.

Szczegblne wskazoéwki bezpieczen-

stwa przy pracy drucianymi szczotkami

m Prosze zwrécié uwage, ze szczotka
druciana traci swoje druciane kolce
takze przy normalnym uzytkowaniu.
Nie przecigza¢ drutéw poprzez zbyt
wysoki nacisk. Wyrzucone kawatki drutu
moga bardzo tatwo przebic sie przez
cienkg odziez i/lub wbic sie w skore.

m Jezeli do pracy zalecana jest ostona
ochronna, zawracaé¢ uwage, aby ostona
ochronna nie zetkneta si¢ z druciang
szczotka. Szczotki talerzowe i garnkowe
mogg powiekszy¢ swojg Srednice na
skutek dziatania sity nacisku i sit od$rod-
kowych.
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Kolejne wskazowki bezpieczenstwa = Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne
= Nalezy zastosowaé odpowiednie akumulatory o napigciu zgodnym z

urzadzenia wykrywajace przewody

zasilajace albo zasiggng¢ informac;ji

w terenowych zakladach zaopatrujgcych

w wode, gaz i energie elektryczna.

Kontakt urzadzenia z przewodami

elektrycznymi moze spowodowaé wybuch

pozaru lub porazenie pradem
elektrycznym. Uszkodzenie przewodu
gazowego moze spowodowaé wybuch.

Przebicie przewodu wody narzedziem

spowoduje szkody materialne i moze

spowodowac porazenie prgdem
elektrycznym.

Urzadzenie elekiryczne trzymaé mocno

obiema rekoma podczas pracy

i zapewni¢ pewng, stabilng postawe.

Urzadzenie elektryczne prowadzi sie

bezpieczniej trzymajac je obiema rekoma.

Prosze odpowiednio zamocowaé

materiat przeznaczony do obrébki.

Zamocowanie obrabianego materiatu

w odpowiednim uchwycie lub imadle jest

pewniejsze, niz trzymanie go w reku.

Pyly emitowane przy szlifowaniu

materiatéw takich jak warstwy farb

i lakieré6w zawierajacych otéw, niektére

rodzaje drewna, materialy mineraine

i metalowe moga bezposrednio

zagraza¢ uzytkownikowi oraz osobom

trzecim znajdujacym sie w poblizu
miejsca uzytkowania urzadzenia.

Wdychanie i dotykanie tych pytéw moze

doprowadzi¢ do schorzenia drog

oddechowych i/lub wystapienie reakciji
alergicznych.

— Zapewni¢ dobre wietrzenie na
stanowisku pracy!

— Jezeli to mozliwe, nalezy odsysac pyty
poprzez zastosowanie odkurzacza
przemystowego.

— Zaleca sie zastosowanie przeciwpyto-
wej maski ochronnej z filirem klasy P2.

Nie wolno obrabia¢ zadnych materiatéw,

ktére powodujg powstawanie pytow

szkodliwych dla zdrowia (np. azbest).

podanym na tabliczce znamionowe;j
elektronarzedzia. W przypadku
korzystania z innych akumulatoréw, np.
podrébek, akumulatorow regenerowanych
lub produktéw innych producentéw istnieje
niebezpieczenstwo odniesienia obrazen
ciata oraz wystgpienia szk6d materialnych
spowodowanych przez wybuch
akumulatoréw.

Akumulatory nalezy fadowaé tylko za
pomoca fadowarek zalecanych przez
producenta. W przypadku tadowarki
przeznaczonej do tadowania okreslonych
akumulatordw, istnieje niebezpieczenstwo
pozaru, gdy uzyte zostang inne
akumulatory.

Akumulator mozna uszkodzié w przypadku
uzycia ostrych przedmiotéw, jak gwézdz
czy wkretak, albo poprzez oddziatywanie
zewngtrznej sity. Moze doj$¢ do
wewnetrznego zwarcia, a akumulator
moze sie zapali¢, dymi¢, wybuchng¢ lub
przegrzac.

Do oznaczenia elektronarzedzia nalezy
stosowac tylko tabliczki samoprzylepne.
Nie wolno wierci¢ zadnych otworéw

w obudowie urzadzenia.

Przycisk blokady wrzeciona naciskac
tylko wtedy, gdy szlifierka jest wytaczo-
na i narzedzie szlifierskie catkowicie
zatrzymane.

Poziom hatasu i drgan

/N OSTROZNIE!

Podane wartosci pomiarowe odnoszg sie do
nowych urzgdzen. Wartosci poziomu hatasu
/ drgarn zmieniajg sie podczas codziennego
uzytkowania.

[i]  wskazowka

Wartos$¢ poziomu drgan podana w niniejszej
instrukcji zmierzona jest zgodnie z metodg
pomiarowg podang normg EN 60745 i moze
by¢ uzyta do wzajemnego poréwnywania
narzedzi elektrycznych.

Nadaje sie ona réwniez do prowizorycznego
okreslenia obcigzenia drganiami.
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Podana warto$¢ poziomu drgan odnosi
sie do podstawowego zastosowania narze-
dzia elektrycznego. Jednak w przypadku
uzycia urzgdzenia do innego zastosowania,
z innym wyposazeniem albo w przypadku
zaniedban w przegladach i konserwacji,
rzeczywisty poziom drgan moze odbiegac
od podanych wartosci.

Moze to znacznie zwigkszy¢ obcigzenie
drganiami w catkowitym czasie pracy.

W celu doktadnego okreslenia rzeczywis-
tego obcigzenia drganiami nalezy uwzgled-
ni¢ réwniez czas, w ktérym urzadzenie jest
wylgczone albo wigczone, ale wiasciwie nie
uzytkowane. Moze to znacznie zredukowac
obcigzenie drganiami w catkowitym czasie
pracy.

Prosze wprowadzi¢ dodatkowe srodki
bezpieczenstwa w celu ochrony uzytkow-
nika przed oddziatywaniem drgan, jak na
przyktad: przeglad i konserwacja urzgdzenh
elektrycznych i wyposazenia, zastosowanie
Srodkoéw zapewniajgcych utrzymanie ditoni
w cieple, odpowiednia organizacja
procesow roboczych.

/N OSTROZNIE!
Przy cisnieniu akustycznym powyzef
85 dB(A) zaktadac ochronniki sfuchu.
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Dane techniczne
LBE 125 18.0| LB 125 18.0 L 125 18.0

EC EC EC
Typ urzgdzenia Szlifierka katowa
Napiecie znamionowe |V 18
Akumulator AP 18.0/2,5

AP 18.0/5,0
Maks. & narzedzia szlifierskiego |mm 125
Grubos¢ narzedzia szlifierskiego | mm 1-6
Otwér uchwytowy mm 22,23
Gwint wrzeciona M14
| = 3500
Predkos$¢ obrotowa obr/ 1 ;‘é%%% 9.000 8.500
1111 = 9000

Waga zgodnie z procedurg ,EPTA
01/2003" (bez akumulatora) kg 1.85 1.85 1.7
Waga akumulator 2,5 Ah kg 0,42
Waga akumulator 5,0 Ah kg 0,72

Poziomu hatasu na stanowisku pracy zgodnie z normg EN 60745 (patrz ,Poziom hatasu i

drgan”):

Poziom ci$nienia akustycznego

L dB(A) 84 84 84
pA

Evc\)/ilom hatasu podczas pracy dB(A) 95 95 95

Doktadnos¢ K db 3,0

Drgania catkowite zgodnie z normg EN 60745 (patrz ,,Poziom hatasu i drgan®):

Warto$¢ emisji a;, przy 5

szlifowaniu powierzchni m/s 4.9 4.9 51

Wartqsc emisji a, przy m/s2 28 28 28

przecinaniu

Doktadno$é K m/s2 1,5
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Opis urzadzenia

3 45

1 Wrzeciono
Kotnierz gwintowany
a Kotnierz mocujgcy
b Nakretka mocujgca
3 Ostona tarczy
Nastawialna bez narzedzi z 12 skokami
na 360°.
4  Glowica przektadni
Z otworami wylotu powietrza i strzatkg
kierunku obrotéw.
5 Blokada wrzeciona
Do unieruchomienia wrzeciona
przy zmianie narzedzia.
6 Przetacznik suwakowy
Do wigczania i wylgczania.
Z blokadg do pracy ciagtej.
7  Uchwyt tylny
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10
11

12

13
14
15

Tabliczka znamionowa *
Przycisk regulacji predkosci
(dla LBE 125 18.0-EC)
Funkcje +/- z 4 poziomami
Ostona filtra

Uchwyt

Uchwyt reczny z mozliwo$cig montazu
z lewej i z prawej strony.

Akumulator litowo-jonowy

(2,5 Ah lub 5,0 Ah)

Przycisk odblokowania akumulatora
Wskaznik natadowania akumulatora
Klucz czotowy

nie jest przedstawiony
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Instrukcja obstugi

[\  OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
prac przy elektronarzedziu naleZy wyjac
akumulator z urzgdzenia.

Przed uruchomieniem

Prosze rozpakowac szlifierke i sprawdzi¢
czy nie brakuje czesci lub nie ma uszkodzen
transportowych.

[i] wskazowka

Akumulatory w chwili dostawy nie sq
catkowicie natadowane. Przed pierwszym
uzyciem nalezy natadowac akumulatory do
petna. Palrz instrukcja obstugi fadowarki.

Zaktadanie/wymiana akumulatora

m Wcisnaé do elektronarzedzia
natadowany akumulator az do
catkowitego zatrza$nigcia.

m W celu wyjecia nacisna¢ przyciski
odblokowujace (1.) i wyciagng¢
akumulator (2.).

/N\  OSTROZNIE!

Osfonic styki akumulatora w przypadku jego
nieuzywania. Drobne przedmioty metalowe
mogg spowodowac zwarcie stykow;
zagraza niebezpieczeristwo eksplozji

[ wybuchu poZaru!

Stan natadowania akumulatora

m Nacisniecie przycisku umozliwia
sprawdzenie stanu natadowania
akumulatora na diodowym wskazniku
stanu natadowania.

Jesli jedna z diod LED biyska konieczne
jest natadowanie akumulatora. Jesli po
nacisnieciu przycisku zadna z diod LED
nie $wieci, to akumulator jest uszkodzony
i nalezy go wymienic.

Montaz ostony tarczy

OSTRZEZENIE!
Przy obrobce zgrubnej i przecinaniu nie
wolno nigdy pracowac bez osfony tarczy.
Do przecinania naleZy zastosowac specjal-
ng osfone ochronng przeznaczong do prze-
cinania.
= Wyjmowanie akumulatora.

m Natozy¢ ostone ochronng (1.).

Noski znajdujgce sie na ostonie ochron-
nej musza przy tym siedzie¢ w wycie-
ciach kotnierza.

m  Ostone ochronng przekreci¢ w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara (2.).
Obrét mozliwy jest tylko w jednym
kierunku!

m Demontaz przeprowadzi¢ w odwrotnej
kolejnosci.
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Montaz uchwytu

ﬁ‘&

WSKAZOWKA
Eksp/oaz‘acya narzedzia elektrycznego
bez uchwytu jest niedopuszczalna.

Mocowanie/wymiana narzedzia
m Wyjmowanie akumulatora.

Montaz tarczy szlifierskiej

m Nacisng¢ blokade wrzeciona i przytrzy-
mac wcisnietg (1.).

m Odkreci¢ nakretke mocujaca z wrzecio-
na kluczem czotowym poprzez obrot
w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara i zdjaé (2.).

<6mm

0 O &0

m Przykreci¢ nakretke mocujaca
na wrzeciono kotnierzem do gory.

m Spindelarretierung driicken und gedriickt
halten.

m Nacisng¢ blokade wrzeciona i przytrzy-
mac wcisnieta.

m Dokreci¢ nakretke mocujacg kluczem
czotowym.

m Przeprowadzi¢ bieg prébny, aby spraw-
dzi¢ centrycznos$¢ zamocowania narze-
dzia roboczego.

Bieg prébny

m Wkiadanie akumulatora.

m Szlifierke katowg wtaczy¢ przetaczni-
kiem suwakowym bez blokady (praca
chwilowa) i pozostwi¢ wigczong okoto 30
sekund. Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest
wywazone i nie wystepujg drgania.

m Wytaczy¢ szlifierke.

Wiaczanie i wytgczanie
Praca chwilowa bez blokady

m Przesungc przetacznik suwakowy
do przodu i przytrzymad.

m W celu wytgczenia zwolni¢ przetacznik
suwakowy.

Praca ciggta z blokadag

m Nalozy¢ tarcze szlifierska, zwracajac
uwage na prawidiowe utozenie.
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m Przesuna¢ przetacznik suwakowy
do przodu (1.) i zablokowa¢ poprzez
nacisniecie na przednig czes¢ suwaka (2.).

= W celu wytgczenia zwolmc blokade
poprzez naciéniecie na tylne czes¢
przetacznika suwakowego.

Wybér predkosci

(dIa LBE 125 18.0-EC)
Aby ustawi¢ predkosc¢ pracy, wystarczy
nacisng¢ przycisk regulaciji
predkosci.Wybrana predkos¢ pozostaje
ustawiona nawet po wytgczeniu.

m Aby zwiekszy¢ predkos¢
elektronarzedzia na wybrane ustawienie,
nalezy delikatnie naC|sn ¢ przek cznlk

/N OSTROZNIE!

Ryzyko urazow spowodowanych
zniszczeniem narzedzia. Do pracy naleZy
uzywac odpowiedniego narzeadzia.

[i]  wskazowka

— Zabezpieczenie
przeciwprzecigzeniowe: wylgcza
maszyne wskutek wysigpienia
przecigzenia.

—  Moniforowanie temperatury ze
sterowaniem czufnikowym: w przypadku
niebezpieczeristwa przegrzania
maszyna wyfgcza sie.

Przestawienie ostony tarczy

Celem dopasowania do warunkéw wykony-
wanego zadania ostone ochronng mozna
przestawia¢ bez uzycia narzedzi w 12 sko-
kach na 360°.

/N OSTROZNIE!
Niebezpieczeristwo zranienia!
Uzywac rekawic ochronnych.
m Wyjmowanie akumulatora.

m Ostone ochronng przekreci¢ w kierunku
przeciwnym do strzatki wskazujgcej
kierunek obrotu na gtowicy przektadni,
az do odpowiedniej pozycji.

Wskazoéwki dotyczace pracy

[i]  wskazowkaA
Po wytgczeniu urzgdzenia narzedzie szli-
fierskie obraca sie jeszcze krotkg chwilg.

Szlifowanie zgrubne

[\  OSTRZEZENIE!

Do szlifowania zgrubnego nie wolno nigdy

sfosowac tarcz do ciecia.

— Kat przystawienia w zakresie 20-40°
gwarantuje skutecznos¢ zdejmowania
materiatu.

— Szlifierke kgtowg prowadzi¢ po obrabia-
nej powierzchni lekkim, rbwnomiernym
naciskiem.

Dzieki temu obrabiany materiat nie
bedzie sie nagrzewat i nie powstang
zadne przebarwienia; poza tym nie
tworzg sie wyztobienia.
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Przecinanie

A\ oSTRZEZENIE!

Do przecinania naleZy zastosowac specjal-

ng osfone ochronng przeznaczong do prze-

cinania.

Patrz katalog wyposaZenia wydany przez

producenta urzgdzenia.

— Szlifierka katowa musi zawsze pracowac
przeciwbieznie.

W przeciwnym przypadku zagraza
niebezpieczenstwo, niekontrolowanego
wyskoczenia tarczy z naciecia.
— Prosze nie naciskac, nie zakantowac¢ ani
nie wykonywac ruchéw oscylacyjnych.
— Predko$¢ posuwu dopasowaé

do obrabianego materiatu:

im twardszy materiat, tym wolnie;.
Wyczerpujace informacje o wyrobach
naszej firmy mozna uzyskac na stronie
internetowej www.flex-tools.com.

Przeglad, konserwacja
i pielegnacja

A\ OSTRZEZENIE!

Przed przystapieniem do jakichkolwiek
prac przy elektronarzedziu naleZy wyjac
akumulator z urzgdzenia.

Czyszczenie
m Urzadzenie i otwory wentylacyjne nalezy
regularnie czyscic.
Czesto$c¢ czyszczenia zalezna jest
od rodzaju obrabianego materiatu
i dlugosci czasu obrabiania.

170

m Wnetrze obudowy i silnik nalezy
regularnie przedmuchiwac¢ suchym,
sprezonym powietrzem.

m Regularnie czyscic filtr pytu.

2 B ~3

s

sy ! /
m Wyjac filtr pytu i przedmucha¢ go
suchym, sprezonym powietrzem.

Przektadnia

[i]  wskazowka

Srub znajdujgcych sie na glowie przektadni
urzgdzenia nie wolno odkrecac w okresie
gwarancji.

W przypadku nieprzestrzegania tego
Zzalecenia, wygasajg prawa do rosz-czer

Z tytutu gwarancji udzielonej przez
producenta.

Naprawy

Naprawy urzadzenia zleca¢ do wykonania
wytgcznie w punkcie serwisowym autoryzo-
wanym przez producenta.

Czes$ci zamienne i wyposazenie
dodatkowe

Inne czesci wyposazenia, a szczegdlnie
narzedzia szlifierskie podane sg w katalogu
wydanym przez producenta.

Rysunek wybuchowy i liste czesci zamien-
nych mozna znalez¢ na naszej stronie
internetowe;j:

www.flex-tools.com
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Wskazowki dotyczgce usuwania
opakowania i zuzytego
urzadzenia

N\ OSTRZEZENIE!

Zuzyte elektronarzedzia naleZy przed

zutylizowaniem uczynic niezdatnymi do

uzytku:

— elektronarzedzia zasilane z sieci
poprzez odciecle lub usuniecie kabla
sieciowego,

— elektronarzedzia zasilane z akumulatora
poprzez wyjecie akumulatora.

Tylko dla krajow UE
Prosze nie wyrzucaé narzedzi
elektrycznych do domowych $mieci!

Zgodnie z dyrektywg Unii Europejskiej

2012/19/UE o odpadach elektrycznych

i elektronicznych oraz jej przejeciem

do prawa narodowego, istnieje obowigzek

zbierania urzadzen elektrycznych celem

odzyskania surowcéw wtornych i utylizacii.
Oazyskiwanie surowcow zamiast
utylizacji odpadow.

Zuzyte urzadzenie, wyposazenie

i opakowanie nalezy odda¢ w punkcie zbioru

surowcow wtdrnych, aby umozliwic utylizacje

zgodnie z przepisami o ochronie srodowiska.

Wszystkie elementy z tworzywa sztucznego

sg odpowiednio oznaczone w celu

umozliwienia gatunkowo czystego recyclingu.

I\ oSTRZEZENIE!
Akumulatorow/baterii nie wolno wyrzucac
do domowych smieci, wrzucac do ognia,
ani do wody. Nie wolino otwierac zuzytych
akumulatorow.

Tylko dla krajéw UE:

Zgodnie z przepisem 2006/66/WE zepsute
i zuzyte akumulatory/baterie muszg zostaé
poddane procesowi utylizacji (recycling).
[i]  wskazowka

Aktualne informacje o sposoble usuniecia
zuzytego urzgdzenia mozna uzyskac

w punkcie zakupu!

Deklaracja zgodnos$¢ C €

Deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia,
ze produkt opisany w rozdziale ,Dane
techniczne” jest zgodny z nastepujgcymi
normami lub dokumentami normatywnymi:
EN 60745 zgodnie z wymaganiami
rozporzadzenia 2014/30/UE, 2006/42/WE,
2011/65/UE.
Odpowiedzialny za dokumentacje techniczna:
FLEX-Elektrowerkzeuge GmbH, R & D
Bahnhofstrasse 15, D-71711 Steinheim/Murr

Peter Lameli
Technical Head

Klaus Peter Weinper
Head of Quality
Department (QD)

15.12.2020
FLEX-Elektrowerkzeuge GmbH
Bahnhofstrasse 15, D-71711 Steinheim/Murr

Wylaczenie z odpowiedzialnosci

Producent nie odpowiada za szkody i stracone
zyski spowodowane przerwg w dziatalnosci
gospodarczej zaktadu, ktdrej przyczyng byt
nasz wyréb lub niemozliwos¢ jego zastoso-
wania.

Producent i jego przedstawiciel nie odpowia-
dajg za szkody spowodowane niewtasciwym
uzyciem urzgdzenia lub powstate przy uzyciu
urzgdzenia w powigzaniu z wyrobami innych
producentéw.
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Instrukcja obstugi

Odkurzacz przemystowy

Modele IS l ISC

L-1625 (1650) / M-1625 (1650) /
H-1625 (1650)

A@






PL Opis

@® Czesc gorna ® Wlot powietrza zimnego ®a Korek na tancuszku Worek filtrujgcy z widkniny
@ Panel sterowania @ Zasuwa © Zatrzaski ® Worek do oprézniania ze
sztucznego tworzywa
@a Przetacznik obrotowy ® Zamek Kota Zawieszenie drucianego
kosza
@b Gniazdko wtykowe dlanarz ® Kabel zasilajacy @ Rolki kierowane @ Pojemnik na akcesor *
edzia elektr.
@c Wskaznik strumienia objetosci @ Pojemnik ® Kasetki filtrujgce Uchwyt do przenoszenia *
(Wskaznik wypetnienia)
@d Regulacja predkosci obrotowej Otwor ssacy ® Filtr silnika * Zaleznie od modelu

® © ®

N
W N
Ui

©
o
o
®

PL Akcesoria

® Uchwyt do przenoszenia
Waz ssacy

© Kasety filtra sktadanego
® Filtr ochronny silnika

® Dysza gumowa

® Pojemnik na akcesoria

© Worek filtrujgcy z widkniny
® Worki

® Reduktor



Polski

> Niebezpieczenstwo uduszenia
® Dzieci nie powinny mie¢ dostepu do materiatéw opakunkowych takich jak worki foliowe.
> Nigdy nie stawac ani nie siadac na odkurzaczu.
> Szczegolng ostroznosc nalezy zachowaé przy odkurzaniu schodéw. Zwréci¢ uwage na stabilne potozenie.
> Przewodu oraz weza ssacego nie przeciaga¢ nad ostrymi krawedziami, nie zatamywac ani nie zakleszczac.
> Przewdd oraz waz ssacy zawsze tak uktadac aby nikt nie mogt sie o nie potknac.
> W przypadku wydostawania sie piany lub ptynu natychmiast wytaczy¢ odkurzacz.
> Utrzymywa¢ zawsze suche wnetrze pokrywy.
> Nie uruchamia¢ odkurzacza ani akcesoriow, kiedy:
o \Vidoczne s rozpoznawalne szkody na odkurzaczu (zarysowania/pekniecia),
® Przewdd zasilajacy jest uszkodzony lub widoczne sg jego peknigcia lub zestarzenie,
® |stnieje podejrzenie niewidocznego uszkodzenia (po upadku).
> Nie dopuszcza¢ do kontaktu obracajacych sie szczotek elektrycznych z przewodem zasilajacym.

I NIEBEZPIECZENSTWO!

> Odkurzacz nie moze by¢ uzywany w pomieszczeniach, w ktorych istnieje niebezpieczenstwo eksplozj.
> QOdkurzacz trzymac z daleka od palnych gazow oraz substancji.

| NIEBEZPIECZENSTWO!

> Nie wolno odkurzac zadnych palnych lub eksplozyjnych rozpuszczalnikéw, przedmiotow wypetnionych
rozpuszczalnikiem, pytow mogacych eksplodowac, ptynéw takich jak benzyna, olej, alkohol, rozciericzalnik lub
przedmiotéw, ktdrych temperatura jest wyzsza niz 60 °C.
> W przeciwnym wypadku istnieje niebezpieczenstwo eksplozji lub pozarul

| NIEBEZPIECZENSTWO!

> Naprawy zlecac tylko wykwalifikowanym pracownikom, np. serwisowi. Stosowac tylko oryginalne cze$ci zamienne.
> Nieprawidtowo naprawiane urzadzenie stanowi niebezpieczenstwo dla uzytkownika.

| NIEBEZPIECZENSTWO!

> Wtyczke odkurzacza uzywaé tylko w celu ustalonym w instrukeji obstugi.

> Przy niewtasciwym zastosowaniu, nieprawidiowej obstudze lub niefachowej naprawie producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialno$ci za szkody.

> Nie stosowa¢ zadnych uszkodzonych przediuzaczy.

> Jezeli przewod zasilajacy odkurzacza bedzie uszkodzony, musi on by¢ wymieniony na specjalny przewod zasilajacy,
ktory dostepny jest u producenta lub w jego serwisie.

> Nie dopuszczaé do kontaktu obracajacych sie szczotek elektrycznych z przewodem zasilajacym.

> Napiecie na tablicy znamionowej musi by¢ zgodne z napigciem sieciowym.

> Po kazdym uzyciu i przed kazda konserwacjg odkurzacz wytaczy¢ i wyciagna¢ wtyczke sieciowa.

> Ciagnat tylko za wtyczke sieciowa, nigdy za przewdd zasilajacy.

> Wtyczki sieciowej nigdy nie wtykac ani wyciaga¢ mokrymi rekoma.

> Obwad zasilajacy musi by¢ zabezpieczony odpowiednim bezpiecznikiem.

> Nigdy nie otwiera¢ odkurzacza na deszczu lub podczas niepogody w wolnym terenie.

> Wysuszy¢ odkurzacz i przechowywa¢ w pomieszczeniach, w ktérych nie wystepujg temperatury ujemne.
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I OSTRZEZENIE!

> Odkurzacze IS AR, ISC AR, IS ARD i ISC ARD nie sq przystosowane do odkurzania pytow niebezpiecznych dla
zdrowia.

> Odkurzacze klasy L nadajq sie do stosowania do suchych, niepalnych, zagrazajacych zdrowiu pytéw przy wartosciach
granicznych odniesionych do miejsca pracy > 1 mg/m®.

> Odkurzacze klasy M przystosowane sg do odkurzania suchych, niepalnych pytow, niepalnych cieczy, pytu drzewnego i
niebezpiecznych pytéw o stezeniu AGW = 0,1 mg/m?®.

> Odkurzacze klasy H przystosowane sg do odkurzania suchych, niepalnych pytow, rakotworczych oraz
chorobotwérczych czastek jak rowniez niepalnych cieczy, pytu drzewnego i pytdw niebezpiecznych dla zdrowia o
stezeniu AGW < 0,1 mg/m?.

I OSTRZEZENIE!

> Maszyna nie moze by¢ uzywana przez osoby (lacznie z dziecmi) o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych,
sensorycznych lub mentalnych oraz osoby nieposiadajace wystarczajacego dowiadczenia i wiedzy.

> Zwrdci¢ uwage, aby dzieci nie bawity sig urzadzeniem.

> Dyszy, wezy ani rur nie skierowywac na ludzi ani zwierzeta.

I OSTRZEZENIE!

» Uzywac tylko szczotki dostarczone z odkurzaczem lub okreslone w instrukeji obstugi. Uzycie innych szczotek moze
spowodowat zagrozenie bezpieczenstwa.

> Odkurzacz czysci¢ i dezynfekowac natychmiast po uzyciu aby zapobiec skazeniu na skutek diugotrwatego braku
czyszczenia, szczegolnie przy uzyciu w zaktadach produkcji zywnosci.

> W celu czyszczenia nie wolno uzywaé urzadzen emitujgcych pare lub urzadzen wysokoci$nieniowych.

> Kwasy, aceton i rozpuszczalnik moga moga nadzerac elementy odkurzacza.

> Nie pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru. Przy dtuzszych przerwach w pracy wyciagac wtyczke sieciowa.

> Kasety na filtr nie wolno czy$ci¢ sprezonym powietrzem.
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Przed uruchomieniem odkurzacza nalezy starannie przeczyta¢ Przed uzyciem

instrukcje uzytkowania. Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczace > Przy rozpakowywaniu zwrécié uwagg na kompletnosé i szkody
obstugi, bezpieczenstwa jak réwniez konserwacji i opieki. Instrukcije {ransportowe.

uzytkowania nalezy starannie przechowywac i w przypadku

. L A > Przed uzyciem uzytkownicy powinni otrzymac informacje,
odsprzedazy przekaza¢ jg nastepnemu wiascicielowi.

wskazowki i szkolenie dotyczace uzycia odkurzacza i

Producent zastrzega sobie prawo zmian konstrukcji i wyposazenia. substancji, do ktérych ma byé uzyty, wiacznie z bezpieczng
Prace inne niz te opisane w tej instrukcji obstugi nie moga by¢ procedura, usunigcia weiggnietych materiatow.
wykonywane.

Maszyna przeznaczona jest do uzytku przemystowego, np. w
hotelach, szkofach, szpitalach, fabrykach, sklepach, biurach i
placéwkach do wynajecia.

1 Wskazniki i elementy obstugi
Wybierz nastepujace funkcje i ustawienia:

0 Odkurzacz wytaczony - Wtyczka zasilajaca
- Wtyczka zasilajaca
- Automatyczna funkcja wibratora wytaczona
Wtyczka zasilajaca

| Odkurzacz pracuje

Tryb gotowosci dla automatycznego i

A wiaczania | wylaczania - Odlfurzacz bedzie wlgczony i wytaczony przez podiaczone dcz gniazda
zasilajgcego narzedzie elekiryczne/narzedzie pneumatyczne®.

R Funkeja oczyszczania fitra ™ W tym potozeniu wlqczany jest na okoto 10 sekund wibrator, ktéry nastepnie
zostaje automatycznie wytaczony.

RA Tryb golowosci dia automatycznego Tryb czuwania jak w >A< plus automatyczne czyszcze nie filtra.

wigczania i wytaczania

- To czyszczenie filtra nastepuje automatycznie przy uzyskaniu minimalnego
strumienia objetosci podczas najblizszej przerwy w pracy (w pozycji RA).

- Przy pefnym pojemniku ilub zatkaniach weza odkurzacza $wieci wskaznik

Automatyczna funkcja wibratora

Wskaznik wypetnienia * wypelnienia. W odkurzaczach klasy M i H brzmi dodatkowo sygnat
akustyczny.

Regulacja predkosci obrotowej * - Przy pomocy regulatora obrotéw reguluje sie krokowo moc ssania.

Ustawienie $rednicy weza

. - Okresl maksymalng warto$¢ podcisnienia dla automatycznego strzesienia.
$53c€g0

(*w zaleznosci od wariantu wyposazenia odkurzacza)

131-PL



2 Uruchomienie

2.1 Wiaczenie i wytaczenie

Wtyczka w odkurzaczu przy wtyczce wiozonej do gniazda jest
zawsze pod napieciem niezaleznie od pozycji przetacznika.

| OSTROZNIE!

Przy podtaczeniu narzedzie elekiryczne lub pneumatyczne musi
by¢ wytaczone

WSKAZOWKA

W potozeniu >0< gniazdo w odkurzaczu moze by¢ uzywane jako
przediuzacz.

| Pobér pradu: Odkurzacz + podiaczone urzadzenie
maksymalnie 16 A.

4 Wtyczke whozy¢ do gniazda
>(< Odkurzacz wytaczony
>|< | Odkurzacz wigczony bez funkcji wstrzgsania
>A< Odkurzacz w trybie czuwania
Dopiero po wiaczeniu narzedzia odkurzacz wiacza sie
automatycznie.

Po wytaczeniu narzedzia odkurzacz pracuje jeszcze ok.

10 sek. przez co w wezu nie zostang zadne resztki.

>R< Funkcja oczyszczania filtra

>RA< | Tryb czuwania jak w >A< plus automatyczne czyszcze

nie filtra.

> Ustawi¢ odkurzacz w potozeniu >0<.

» Po zakonczeniu wyciggna¢ wtyczke sieciowa.

> W celu przechowania rure odkurzacza wstawi¢ i zamocowac
w uchwycie na tylnej $cianie pojemnika®.

> Korice weza mozna potaczy¢ ze sobg aby nie wydostawaly
sie zadne nieczystosci.

| OSTROZNIE!
Przetacznik wyboru dla sygnatu minimalnego przeptywu
(buczek i $wiatto) w odkurzaczach klasy ,M” i ,H”
W trybie >A< i >RA< wykonane bedzie nastepujace ustawienie w
zaleznosci od $rednicy weza:

Wewnetrzna $rednica weza Ustawienie
przetacznika

O 35 mm 70 m¥h

0 27 mm 41 m’h

O 21 mm 25 m3h

Nie nastepuje zadna regulacja obrotow.
Odkurzacz pracuje zawsze z maksymalng iloscia obrotow.

> Wiyczke odkurzacza wlozy¢ do gniazda.

> Ustawi¢ zadany tryb pracy na przefgczniku.
b Odkurzacz jest gotowy do pracy.

> Po zakorczeniu pracy przefacznik ustawi¢ na >0<.
b Odkurzacz jest wylgczony.
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> Wyja¢ wyczke odkurzacza z gniazda.
> Ztozy¢ kabel sieciowy.
> Zdemontowac narzedzie elektryczne/pneumatyczne.

(* w zalezno$ci od wersji wyposazenia)

3 Rodzaje pracy

> W przypadku zastosowania rury z uchwytem przy pomocy
zasuwki powietrza mozliwa jest regulacja mocy ssania.

3.1 Odkurzanie suche

Tylko z suchym filtrem, odkurzy¢ odkurzacz i akcesoria, aby nie
pozostat kurz i nie utworzyt skorupy.

Kiedy odkurzane beda sadza, cement, gips, maka lub podobne pyty
zaleca sig stosowanie Worek filtrujacy z wiokniny. Worek filtrujacy z
wiokniny stosowac zawsze w potaczeniu z kaseta na filtr.

Odkurzacze klasy M, H i H-azbest zaleca sie stosowa¢ jako
odkurzacze suche.

3.2 Odkurzanie mokre

I OSTRZEZENIE!

W przypadku wydostawania sie piany lub ptynu natychmiast
wylaczy¢ odkurzacz.
> Oprozni¢ pojemnik i w razie potrzeby kasete na filtr.

Regularnie czysci¢ czujniki poziomu wody
(1) i sprawdzac pod katem widocznych
uszkodzen.

v

Odkurzanie bez worka filtrujacego z wiokniny.
Kasety z filtrem harmonijkowym przeznaczone sg do odkurzania
na mokro. W przypadku zapetnienia zbiornika wbudowany
czujnik wytacza silnik. Funkcjonowanie odkurzacza moze by¢
zakiécone przez przepetnienie pojemnika.
Oprozni¢ pojemnik (patrz ,5 Opréznianie pojemnika”).

| OSTROZNIE!
Kiedy odkurzacz nie bedzie wytaczony ochrona przed ponownym
wcigganiem dziata w dalszym ciggu. Dopiero po wytaczeniu i
ponownym wiaczeniu odkurzacz jest ponownie gotowy do pracy.

v

Przed opréznieniem wyciagna¢ najpierw waz ssacy z cieczy.

> Przez wysokg moc ssania i optywowy ksztatt pojemnika po
wytaczeniu z weza moze wylewac sie troche wody.

> Przy koricowym odkurzaniu suchym stosowac suchy filtr.

Przy czestej zmianie pomigdzy suchym i mokrym odkurzaniem
zaleca sie stosowanie drugiego zestawu filtréw najlepiej kasety
na filtry poliestrowe.




4 Oczyszczanie filtra

Odkurzacze sg wyposazone w elektromagnetyczny system
oczyszczania filtra. Przy jego pomocy mozna oczyscig wibracyjnie
pyt przywierajacy do sktadanych wktadow filtracyjnych.

4.1 Czyszczenie manualne

Najpdzniej po zagwieceniu wskaznika strumienia objetosci (lampka
ostrzegawcza) lub po ustyszeniu sygnatu ostrzegawczego lub tez
przy spadku mocy ssania nalezy uruchomic wibrator (przetacznik
Rlub RA).

4.2 Czyszczenie automatyczne [automatyczne
wiaczanie wibratora].

To czyszczenie filtra nastepuje automatycznie przy uzyskaniu
minimalnego strumienia objetosci podczas najblizszej przerwy w
pracy (przetacznik w pozycji RA).

5 Oproznianie pojemnika

Dopuszczalny tylko przy pylach 0 AGW > 1 mg/m?.

Wytaczy¢ odkurzac, wyciagna¢ wtyczke.

> Otworzy¢ zapigcia.
> Zdja¢ ze zbiornika pokrywe i waz ssacy.
> Wysypa¢ pojemnik.

5.1 Utylizacja worka filtrujacego z widkniny
> Wyciagna¢ wtyczke sieciowq.

> Nalozy¢ maske ochronna.

> Wyjac waz ssacy, zamkna¢ wylot przy pomocy zatyczki*.
> Otworzy¢ boczne zapiecia, zdja¢ gorna czes¢.

> Kotnierz zdjac ostroznie z wylotu i zamknag.

> Weciagniety brud usuna¢ zgodnie z przepisami.

5.2 Usuna¢ worki

> Worki: Wiaczy¢ odkurzacz, otrzasna¢ kasety na filtr. Wylgczy¢
odkurzacz.

> Nalozy¢ maske ochronna.

> Wyjac waz ssacy, zamkna¢ wylot przy pomocy zatyczki*.

> Otworzy¢ boczne zapiecia, zdja¢ gorna czesc.

Przed odstawieniem gorng czes$¢ wigczy¢ na potozenie >I< aby

weiagniety zostat spadajacy ewentualnie brud.

Ostroznie zamkna¢ worki przy pomocy zataczonej tasmy.

Kolnierz zdja¢ ostroznie z wylotu i zamknag.

Ostroznie wyja¢ worki z pojemnika.

Weciagniety brud usuna¢ zgodnie z przepisami.

v v v Vv

5.3 Zakfadanie worka filtrujacego z widkniny

WSKAZOWKA

Worka filtrujacego z widkniny uzywac tylko przy odkurzaniu na
sucho.

> Kofnierz catkowicie przesuna¢ nad otwdr wiotowy.

UWAGA

Obstuga suwaka obrotowego
> Przekreci¢ czerwony suwak obrotowy w pozycje CLOSE do
oporu na znaczniku A .

> (GOrng cze$¢ zatozy¢ na pojemnik i zamkna¢ boczne zaczepy.

(* w zaleznosci od wersji wyposazenia)

54 Zatozenie workow*

WSKAZOWKA

Odkurzacze klasy M i H ze specjalnym pojemnikiem i zasuwkg
obrotowa przy otworze wlotowym typu 1S/ISC ARM, IS/ISC ARH
i 1S/1SC ARH-ASBEST przystosowane s do zastosowania
workow.

UWAGA

Obstuga suwaka obrotowego
> Ustawi¢ czerwony suwak obrotowy w pozycje OPEN do oporu
na znaczniku A .

> Kotnierz catkowicie przesuna¢ nad otwér wiotowy, gémy otwor
worka pofozy¢ na krawedzi pojemnika.
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> (GOrng cze$¢ zatozyé na pojemnik i zamkna¢ boczne zaczepy.

(* w zaleznoéci od wersji wyposazenia)
6 Wymiana filtra

6.1 Wymiana filtra sktadanego

> QOtrzasnag kasety filtrow skiadanych przed wymiang filtra.

> Zamek na zasuwie obrdci¢ przy pomocy monety lub innego
przedmiotu 0 90° w kierunku przeciwnym do ruchu zegara i
weisnag do tylu zasuwe.

> Zamkna¢ ostone.

> Po wyjeciu kasete filtra natychmiast zamkna¢ w szczelnym
worku plastykowym i usuna¢ zgodnie z przepisami.

> Zalozy¢ nowe kasety filtra.

> Podnie$¢ patak zamka, opusci¢ ostone i unieruchomi¢ przez
lekkie wciniecie.

7 Wymiana filtra ochrony silnika

Jezeli filtr ochronny silnika bytby zabrudzony, wskazuje to na
uszkodzong kasete filtra.
> Zakfadanie kasety filtra skladanego.
> \Wymieni¢ filtr ochrony silnika lub umy¢ go pod biezacq
woda, wysuszy¢ i ponownie zatozy¢.

8 Transport

> Whozy¢ korek do otworu ssacego.

> Gtowica silnika musi by¢ pewnie potaczona z silnikiem
(zamkna¢ zamki).

> Oprzyrzadowanie wlozy¢ do plastykowego worka i zamknag lub
odtozy¢ go na miejsce przechowywania.

> Polaczy¢ poczatek i koniec weza ssacego.

> Waz owing¢ wokot odkurzacza i zaczepi¢ na uchwycie.

9 Konserwacja

Przed kazda konserwacja odkurzacz wytaczy¢ i wyciagnat
wtyczke sieciowa,
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W celu konserwacji uzytkownik musi odkurzacz

- rozebrac,

- wyczyscic i

- i zakonserwowac,

o ile jest to mozliwe bez stwarzania zagrozenia dla personelu

konserwujacego i innych 0séb.

Srodki ostroznosci

Odpowiednie $rodki ostroznosci zawierajg

- Czyszczenie przed demontazem,

- Wykona¢ zabezpieczenia dla miejscowej wentylacji filtrowanej,
przy ktérej odkurzacz bedzie demontowany,

- Czyszczenie obszaru konserwacji i

- odpowiednie osobiste wyposazenie ochronne.

Srodki ostroznosci dla odkurzaczy klasy Hi M

Zewnetrzna cze$¢ odkurzacza powinna by¢ odkurzona i wytarta

do czysta lub przykryta zanim zostanie wyprowadzona z

niebezpiecznego obszaru. Wszystkie czesci odkurzacza musza

by¢ traktowane jako zanieczyszczone kiedy beda przenoszone

Z niebezpiecznego obszaru i musza by¢ przeprowadzone

odpowiednie czynnosci aby zapobiec rozprzestrzenianiu si¢ pytu.

Zanieczyszczone przedmioty

Podczas wykonywania prac konserwacyjnych i naprawczych

wszystkie zanieczyszczone przedmioty, ktdre nie moga by¢ w

zadowalajacy sposb wyczyszczone, musza zostac usuniete.

Przedmioty takie musza by¢ usunigte w szczelnych workach

zgodnie z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi tego rodzaju

odpadéw.

Sprawdzenie skutecznosci odkurzacza

UWAGA: Dodatkowo w odkurzaczach klasy H skutecznos¢

odkurzacza powinna by¢ sprawdzona co najmniej raz do roku.

W pomieszczeniu musi by¢ zapewniony wystarczajacy poziom

wymiany powietrza L jezeli powietrz wydmuchiwane jest ponownie

do pomieszczenia. Dalsze wskazowki nalezy pobrac z przepisow

narodowych.

Jezeli moc ssania odkurzacza spada i wyczyszczenie kaset na filtry

nie poprawia tego (zaktadajac, ze pojemnik jest oprézniony i Worek

filtrujgcy z widkniny), wowczas konieczna jest wymiana kaset na filtr.

9.1 Czyszczenie

Kwasy, aceton i rozpuszczalnik moga moga nadzerac elementy
odkurzacza.

> Pojemnik oraz akcesoria czy$cic woda,
> (Gorng cze$¢ wytrze¢ wilgotng Scierka,
> Pojemnik oraz akcesoria osuszy¢.

9.2 Naprawa

NIEBEZPIECZENSTWO!

> Nieprawidtowo naprawiane urzadzenie stanowi
niebezpieczenstwo dla uzytkownika.

> Naprawy zlecac tylko wykwalifikowanym pracownikom, np.
serwisowi. Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne.




10 Pomoc wtasna przy zaktoceniach

Zaktdcenia dziatania sa nie zawsze zwigzane z uszkodzeniem odkurzacza.

Zaktocenie
Spadek mocy ssania

Odkurzacz nie wigcza sie

Odkurzacz nie wiacza sig przy

podigczonym narzedziu w trybie >RA<.

Worki zostaly zassane na filtrze

Odkurzacz klasy M lub H: przy
zastosowaniu filtra papierowego pytw
pojemniku

Mozliwa przyczyna
Zabrudzony filtr

Worek filtrujacy z widkniny petny
Pojemnik petny

Dysza, rura i waz zatkane
Wtyczka w gniazdku?

Brak napiecia sieci?

Kabel sieciowy w porzadku?
Pokrywa prawidtowo zamknieta?
Czujnik wody wytaczony?
Odkurzacz w trybie czuwania >RA<?

Wtyczka sieciowa narzedzia w
gniazdku?

Zawér magnetyczny automatyki
wiaczenia powietrza pod cinieniem*
zabrudzony?

Nieprawidtowe pofozenie zasuwki
obrotowej

Nieprawidtowe potozenie zasuwki
obrotowej

Usuniecie
Czyszczenie.
Wymiana.
Opréznianie.
Czyszczenie.

Ustawi¢ na >I< (patrz ,1 Elementy wskaznika i
obstugi”).
Wtyczke whozy¢ do gniazda odkurzacza

Przeptukac alkoholem automatyke wigczenia
powietrza pod ci$nieniem

Zasuwke obrotowa ustawi¢ w potozeniu e (patrz
,0.4 Wymiana workow”).

Zasuwke obrotowa ustawi¢ w potozeniu A (patrz
,5,3 Zaktadanie worka filtrujacego z widkniny”).

Nie wykonywa¢ zadnych dalszych czynnosci lecz skontaktowac sie z centrala obstugi lienta.

11 Oryginalne akcesoria

Stosowa¢ oryginalne akcesoria

Oznaczenie artykutu

Worek filtrujacy z wiokninyFBV 25/35
Kaseta filtra FK 4300

Kaseta filtra FKP 4300

Kaseta filtra FKP 4300 (H 14)

Kaseta filtra FKPN 4300 Nano
Worki

Worki azbestowe

Wiasciwosci/materiat

dopuszczony dla 30--pojemnika plastykowego, BGIA klasy M
Dopuszczony materiat celulozowy, BGIA klasa M
Dopuszczony materiat poliestrowy, BGIA klasa M
Dopuszczony 3-warstwowa kaseta filtra, BGIA klasa H
Kaseta filtra z powtokg nano

tylko dla odkurzaczy ISC klasy Mi H
tylko dla odkurzaczy ISC klasy H AZBEST

Wielko$¢ zaméwienia
(1 zestaw)

5110 Sztuk

2 Sztuk

2 Sztuk

2 Sztuk

2 Sztuk

5 Sztuk

5 Sztuk

Dalsze akcesoria znalez¢ mozna na liscie akcesoriéw specjalnych, ktdra mozna uzyska¢ w serwisie Starmix lub w internecie:

www.starmix.de, E-Mail: info@starmix.de.

135-PL



12 Dane techniczne

ISC L-1625 ISC H-1225
Typ: IS 1650 ISC M-1625 ISC H-1625 Asbest
Napiecie Volt 220-240 V~ 220-240 V~ 220-240 V/~ 220-240 V/~
Czestotliwosc Hertz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Napiecie znamionowe Watt 1400 1400 1400 1000
Maks. moc Watt 1600 1600 1600 1200
Przeptyw powietrza* Ils 75 75 75 70
Podciénienie* hPalMG | 280 280 280 265
Przeptyw powietrza™ I's 45 45 45 40
Podci$nienie™ hPa/SE 245 245 245 230
poziom hatasu dB(A) 69 69 69 69
Waga kg 1211177 12,1 12,1 12,1
Wymiary d x s xw om gg;ﬁjgigi I |s3x40x56  |53x40x56 | 53x40x56
* przy wentylatorze
** przy wezu
*** wigcznie z uchwytem

Maksymalna moc odkurzaczy z gniazdem zasilania elektronarzedzi: 2 000 W

Kabel przytaczeniowy odkurzaczy z gniazdem zasilania elektronarzedzi: HO5RR-F 3 x 1,5
Kabel przytaczeniowy odkurzaczy serii ASBESTOS z gniazdem zasilania elektronarzedzi: HO7RR-F 3 x 1,5

13 Kontrole i zezwolenia

Kontrole elektrotechniczne nalezy przeprowadzac zgodnie z przepisami dotyczacymi zapobieganiu wypadkom (BGV A3) i
DIN VDE 0701 czg$¢ 11 cze$¢ 3. Kontrole te sg konieczne zgodnie z DIN VDE 0702 w regularnych odstepach oraz po wprowadzeniu

zmian.

Odkurzacze sg skutecznie sprawdzone zgodnie z IEC/EN 60335-2-69.

Stare urzadzenia zawieraja cenne materiaty, ktore nadaja sie
do powtérnego wykorzystania. Odkurzacza nie wyrzucac z
normalnymi odpadami, lecz usuwa¢ go poprzez odpowiednie

systemy zbierania odpadéw, np.

odpaddw.

poprzez miejski punkt zhjiorki
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Deklaracja zgodnosci WE

Niniejszym o$wiadczamy, e okreslone ponizej urzadzenie odpowiada pod wzgledem koncepcji, konstrukcji oraz
wprowadzonej przez nas do handlu wersji obowigzujgcym wymogom dyrektyw UE dotyczacym wymagan w zakresie
bezpieczenstwa i zdrowia. Wszelkie nie uzgodnione z nami modyfikacje urzadzenia powodujg utrate waznosci tego

o$wiadczenia.
Produkt:

Typ:

Konstrukcja urzadzenia odpowiada nastepujacym
odnosnym przepisom:

Dyrektywa maszynowa WE 2006/42/UE wraz z
poprawkami:

Dyrektywa WE o kompatybilnosci elektromagnetycznej
2014/30/WE:

Autoryzowany przedstawiciel dziatu dokumentacji:

01.08.2017

Odkurzacz do cieczy i pylow
IS

Dyrektywa maszynowa WE 2006/42/UE
Dyrektywa WE o kompatybilnoci elekiromagnetycznej 2014/30/WE
ROHS 2011/65/EU

DIN EN 60335-1 (VDE 0700-1):2012-10; EN 60335-1:2012

DIN EN 60335-1 Ber.1 (VDE 700-1 Ber.1):2014-04;

EN 60335-1:2012/AC:2014; EN 60335-1:2012/A11:2014

EN 60335-2-69:2012; DIN EN 62233 (VDE 0700-366 Ber.1):2009-04;
EN 62233 Ber.1:2008; DIN EN 1SO 12100:2011-03;

EN S0 12100:2010

DIN EN 55014-1 (VDE 0875-14-1):2012-05;

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

DIN EN 61000-3-2 (VDE 0838-2):2015-03; EN 61000-3-2:2014;
DIN EN 61000-3-3 (VDE 0838-3):2014-03; EN 61000-3-3:2013;
DIN EN 55014-2 (VDE 0875-14-2):2009;

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008

Wymogi kategorii Il

Produkt byt testowany i certyfikowany przez ponizszy instytut:
VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut GmbH (EU-Kenn-Nr. 03666), Merianstr. 28,
63069 Offenbach

ELECTROSTAR GmbH, Stuttgarter Strale 36, 73262 Reichenbach/Fils, Niemcy

Conke Fos

Carsten Gresser
Kierownik ds. Zapewnienia Jakosci
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